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A Ferencváros nye rte  a íu tb a lld e rb y t

E lfo g tá k  a páris i 
b o m b a m e v é n y le i  

egyik  tetteséi
Olasz anarch ista  vitte ta x in  a  p o ko lg ép eke t

Paris, október 3.
A Reggeli Újság tudósítójának telefonjelentése)

A? egész francia közvéleményben óriási 
izgalmat ps egyben érthető felháborodást 
keltett

az az emlékezetes bombamerénylet, 
amelyet szeptember 11-én követtek el

Parisban,

nia Inéin ugyanabban az időben kél munka
adói érdekképviselet épülete ellen. Az egyik 
■ • * 'lgép. mint ismeretes, a Hue de Prtss- 
h ,rd egvik négyemeletes palotájában rob
bant fel. amely palota a francia gyáriparosok 
szövetségének szék háza. A robbanás követ
keztében a hatalmas épület majdnem tcljc- 

i rombadnft és az irtózatos robbanás za- 
"iasiető, kötelességüket teljesítő rend-

"O'k közül a beomlott falak két rendőrt ma
did: alá temettek. A kivonult tűzoltóság azon
nal megkezdte a mentési munkálatokat. 
Amikorra a romokat eltakarították, az egyik 
rendőr már halott volt. a másik rendőr pár 
perccel a kórházba való beszállítása után a 
műtőasztalon kiszenvedett.

\  másik pokolgép ugyancsak este tiz óra 
tájban a hite Boissicre-en robbant a ház ka
pnia alatt, ez a palota a páriskörnyeki fém- 
árusok szövetségének otthona. A robbanás 
itt is súlyosan megrongálta az épületet, de 
emberéletben szerencsére nem esett kár.

Rendőrkézre kerül 
az egyik bomba-

merénylő
A párisi rendőrség hatalmas apparátus

sal látott hozzá a merénylők kinyomozásá
hoz. A gyanú

elsősorban a Parisba menekült spanyol 
anarchistákra irányult

*s ezek közül több, mint százat vittek be a 
rendörfönökségre, de valamennyinek sike- 
rűlt alibit igazolni. A belügyminiszter és 
Páris rendőrfőnöke nap-nap után nyilatkoz
tak, hogy az elvetemült merénylőket Iliin
ken körülmények közt kézrekeritik, állan
dóan újabb gyanúsítottakat vittek be kiha - 
gatás végett, de minden nyom hamisnak bi-

Vail a merénylő
Az egész vasárnapi nap folyam án
szakadatlanul tartott az elfogott anar

chista kihallgatása,
I lo n b a n  rendkívü l cinikusan viselkedik

zonyult cs m ár hetek tellek  el a merénylet 
óta

anélkül, hogy a rendőrségnek csak sej
telme lett volna, hogy hol kérése a me

r é n y lő k e t .

A vasárnapi nap végre szenzációs fordu
latot hozott a bombamerénylet ügyében, 
amelynek eddigi kudarca miatt súlyos táma
dások és szemrehányások érték a rendőrsé
get. A párisi lapok ugyanis féltették a vi
lágkiállítás hatalmas idegenfo. galmát.

A rendőrség erélyes nyomozása már a po
kolgépes merényletet követő első órákban 
megállapította, hogy

a merénylők a pokolgépeket taxiautón 
szállították a merénylet színhelyére.

Hamarosan kézrekerült a taxiautó sofförje 
is. aki elmondotta, hogy a merénylők né
gyen voltak. Szeptember 11-én. — mondotta 
a soflör vallomásában, — a Place de Ter- 
nes-en négytagú társaság állította meg ko
csiját, beszálltak az autóba és

két kisebb ládát helyeztek el maguk 
mellett.

A soffőr előadása szerint a taxi előbb a fíuc 
de Pressbourgra ment. ott az utasok egvike 
kiszállt és az egvik ládát átadta a ház por
tásának. Innen a négytagú társaság utasí
tására a soflör a fíuc Boissicrc-rn hajtott, 
ott megismétlődött a: előbbi jelenet, az uta
sok egyike ismét kiszállt és a kocsiban ma
radt másik ládát szinten átadta a palota 
portásának.

Vasárnap a rendőrség elfogott egy régóta 
gyanúba vett olasz anarchistát, akinek tar
tózkodási helyét azonban több. mint két hét 
óta nem tudták megállapítani. Ez

az anarchista. Aldo Fiamberti, 37 éves 
olasz állampolgár, akit hosszas hajsza 
után végre vasárnap kedvese lakásán el

fogtak.
Az olasz anarchistát azonnal szembesítették 
a rendőrségen a taxiautó sofőrjével, aki az 
olasz anarchistában a leghatározottabban 
felismerte annak a négy utasának egyikét, 
akik szeptember 11-én kocsijába szálltak és 
a két palotához hajtatva, ott egy-egy ládát 
adtak át a portásnak azzal a megjegyzéssel, 
hogy a ládában ajándék van r  szövetségek 
igazgatói számára.

és még személyi adataira vonatkozólag is 
megtagadott minden közelebbi felvilágosí
tást. A rendőrségnek azonban

máris sikerült megállapítani, hogy Áldó

Fiamberti augusztus 30-án érkezett 
Franciaországba.

A katalóniai Portbou városából jött hónapo
kon kérésziül résztyett a spanyol polgár
háborúban és a nemzetközi brigádban har
colt. Szeptember 8-án Pcrpignannn keresztül 
érkezeit Parisba, ahol kedvesénél lakott, aki 
már kora nyár óla a francia fővárosban tar
tózkodott. A nyomozásnak azt is sikerült 
mégá 11 ap i I a ni a, h ogy

Fiamberti szeptember I l  ike, vagyis a 
merénylet napja óta kedvese lakásán 

tartózkodott

A  kormányzói pár vendégül látta 
vasárnap Badoglio marsallt és lányát

— A Reggeli Újság tudósítójától —
Péntek óla előkelő és személyében is rendkí

vül kimagasló vendége van Budapestnek. Az 
etiopiai hadjárat olasz vezére, Pietro Badoglio 
marsall, az olasz ármádia főparancsnoka érke
zeit a magyar fővárosba leánya: Donna Maria 
Badoglio társaságában. Badoglio marsall, aki a 
diadalmas abesszin hadjárat után az okkupáit 
ország fővárosának. Addis Abebának hercegsé
gét kapta meg, örömmel fogadta el a német 
hadgyakorlatokon Rődcr Vilmos honvédelmi 
miniszter meghívását.

Vasárnap már korán délelőtt megjelentek a 
Dunapalola halijában azok a személyiségek, akik 
az olasz hadvezér mellett teljesítenek szolgála
tot a budapesti látogatás idején. Már

tiz órakor lenn várta a magas vendéget
Vinci gróf, budapesti olasz követ és Mattioli 
ezredes a budapesti olasz katonai attasé, 
valamint a magyar honvédelmi minisztérium 
részéről Schindler tábornok és Sibrik 

huszárőrnagy.
Kevéssel tiz óra után hagyta el lakosztályát a 
tábornagy, aki barátságosan elbeszélgetett a rá 
várakozó urakkal.

Negyedtizenegykor a marsall a Várba hajtatott 
József királyi herceg tábornagy meglátogatására. 
Az olasz hadvezért vitéz Dréhr Endre huszárőr- 
nágv. a királyi herceg szárnysegéde fogadta és 
vezette fel József királyi herceghez, akivel közel 
harminc percig tartott a beszélgetés. Egy órával 
később József királyi herceg a Dunapalotában 
viszonozta a látogatást.

Déltájban előálltak az autók és Addis Abeba 
hercege, valamint lánya az őket kisérő Mattioli 
ezredes társaságában a

Várba hajtatott, ahol egy órakor vitéz 
nagybányai Horthy Miklós kormányzó és 
h itvese  y iU éireggd ire  vendégü l lá tta  ő k e t

és a lakást a: egész idő alatt percre sem 
hagyta el. csak a lány távozott néha rövid 
időre a lakásból, hogy kedvesének és magá
nak ennivalót hozzon. Megállapilotlák to
vábbá azt is. hogy Fiamberti már többször 
összeütközésbe került különböző hatóságok
kal és két hamis nevet is szokott használni.

Fiamberti a soffőr terhelő vallomása elle
nére, makacsul tagad, a rendőrtisztek kérdé
sére még a választ is megtagadja. A késő esti 
órákban a sok terhelő bizonyíték hatása 
alatt végre is megtört és kijelentette, hogy 
hajlandó vallomást tenni, de csak akkor, ha 
kihallgatásánál ügyvéd is van jelen.

Erről a Magyar Távirati Iroda a következő hi
vatalos közleményt adta ki:

Badoglio, Addis Abeba hercege, olasz, kirá
lyi tábornagy és leánya Donna Maria Ba
doglio, a kormányzó Ófőméltóságánál és a 
Föméltóságu Asszonynál vasárnap, október 
3-án délután egy órakor családi vlllásregge- 

lin veit részt.
A vasárnap délutánra tervezett gödöllői va

dászat elmaradt, ilymódon a marsall megtekin
tette a Magyar Lovarcgylet vasárnapi versenyét

Néhány perccel negyednégy előtt érkezett a 
bejáró elé vitéz nagybányai Horthy Miklós kor
mányzó fiával, ifjú Horthy Istvánnal, közvetle
nül utánuk szállt ki a következő autóból Badog- 
loi marsall és leánya. A verseny nagyszámú és 
előkelő közönsége

percekig tarló meleg ünneplésben részesí
tette az államfőt és az előkelő olasz vendéget.

aki éppen a harmadik futam indításához érke
zett. Figyelemreméltó, bogy a harmadik futam 
az őszi idény klasszikus versenye volt, a SE
l.eger, amely jelentőségében egyenrangú a mil- 
leniumi díjjal és a dcrbyvel. A látogatás külön 
érdekessége, hogy

az utolsóelőtti versenyszámban elsőként az 
Adis abeba nevű ló tépte el a célszalagot.

Addis Abeba hercege előreláthatóan kedden 
este hagyja el a magyar fővárost. Kedden dél
ben résztvesz a Mátyás-templom külső szentély- 
falán elhelyezett emléktábla leleplezésén, ami
kor is Hómon Bálint kultuszminiszter mond ün
nepi diszebédet d'Aste olasz ezredes emlékezeté
ről. aki lfí-W-ban elsőnek hatolt be az olasz 
csapatok élén a; ostromlott Budavárába.

Badoglio tábornagy helyezi az első koszorú# 
az emléktáblára.
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A z ország ugye gyorsvonat 
helyett ekhós szekéren megy

— A Reggeli Újság tudósitójától —
Vasárnap mondott heszámolóbeszédet Meis

ter Károly országgyűlési képviselő. A gyüléseh 
megjelent Ernszt Sándor és Friedrich István is. 
Ernszt Sándor a kereszténypárt hivatásáról és 
a háborús veszélyről beszélt.

Utána Meizler Károly mondotta el beszámoló 
beszédét, majd pedig Friedrich István szólalt 
fel, aki hangoztatta, hogy

az ország ügye gyorsvonat helyett ekhós- 
szekéren megy.

A zsidókérdést is úgy oldják meg, hogy a sze
gény zsidókat üldözik, a gazdagokból pedig 
méltóságos urakat csinálnak.

A botrányos hangú 
nyílas-röpirat egyik terjesztőjét 

eliogta a rendőrség
— A Reggeli Újság tudósítójától —

Általános felháborodást keltett egész Buda
pesten az a botrányoshangu, litografálógéppel 
készitett szennyirat amelyet az egyik jólismert 
nyilasforrásból zúdították a társadalom vezető 
rétegeire.

Hetényi Imre helyettes főkapitány azonnal 
megindította aj ügyben a nyomozást és a poli
tikai osztály detektivjei huszonnégy óra lefor
gása alatt máris eredményt produkáltak. Elfog
tak egy nyilas fiatalembert, akit a röplapok 
szétosztásával bíztak meg. A rendőrségnek ez a 
gyors, részleges eredménye máris nagy meg
nyugvást keltett, mert most már bizonyos, hogy

sikerül majd az elfogott nyilas útmutatásai 
alapján a szennyirat értelmi szerzőit is le

leplezni.
A főkapitányság politikai osztályán a leg
nagyobb diszkréció mellett folynak a kihallga
tások és a jelek szerint a litografált röplap szer
zőinek megállapításával kapcsolatosan egész 
szervezett társaság kerül rendőrkézre, olyanok, 
akik hasonló irányban már régóta folytatják 
kártékony munkájukat.

'.........■ ■■■■

x A remekül újjáalakított New-York kávéház és étterem 
helyiségeiben, a fővárosi "tökeid közönség találkozó he
lyen, Alex Heinemann világhírű jazz-zerckara délután 
és este telt ház mellett nagy sikerrel játszik. A m árvány
teremben október S-tól berkes Bandi hires cigányzenekara 
muzsikál.

AZ UJ
DNDRÖSSY SZÍNHÁZ

(a Paulay Ede utcában)

ünnepélyes megnyitása
szombaton, október 9-ón este 8 órakor 

Szinrekerül: 8 T E V E P A S S E U R ,
a kiváló francia szerző világhirü szín
műve

KÜLÖNÖS SZERELEM
(L'Acheteuse).
Fordította: B á lin t  G yörgy. F ő sz erep lő k :
M A K A Y M A R G I T ,
Hajmássy Miklós, Sennyei Vera, Bár
sony Erzsi, Zala Karola, Szigeti Jenő, 
Bilicsi Tivadar, Doktor János, Fehér 
Gyula.

Rendező: Bródv Pál. Díszlettervező: Upor Tibor. 
Jegyek már válthatók! Tel.: 1122-35 és 1235-98.

„Mélyenhafó" b o r o t v a s z a p p a n n a l  , vagy 

„ m é l y e n h a t ó “  b o r o t v a k r é m m e l

Mindkettő a Johann Mária Farina Rudolfplatz cég újdonsága amelyeket „R OS IT  A" 
névvel hozott forgalomba. „R OS IT  A" borotvaszappan P 1.20. Hygienikus tokban P 1.90. 
„R O S IT A “ (nem habzó) borotvakrém dobozban P 0.88 és 1.80, tubusban P 2.—.
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Japánnak eddig két és fél 
milliárdba került a háború

Tokió, október 3.
— A Reggeli Újság tudósítójától —

A Nijako című lap szerint elő kell készíteni a 
talajt a béke helyreállítására, amely minden pil
lanatban esedékes, mihelyt Sanghájnál döntő 
győzelem következik be. A lap attól tart, hogy 
Konoje és Hirota nyilatkozatai, amelyek szerint 
«Japán Kína barátságáért harcol és nem kivan 
kínai területeket®, könnyen megfoszthatják Ja
pánt győzelme gyümölcsétől. Hozzáteszi, hogy a 
háború kiujulásának megakadályozása érdeké
ben Is ragaszkodnia kell a győzelmes Japánnak 
bizonyos kínai területek elnyeréséhez és a ja-

H i t l e r  ú j a b b  n é g y  p o n t j a
Bückeberg, október 3.

(A Reggeli Újság tudósítójának telefonjelentésc)
Százezres tömegek jelenlétében vasárnap dél

ben nyitották meg a Bückebergen az aratási 
hálaadó ünnepet, amelyen Hitler Adolf megte- 
diszalakulatait, majd megkezdődött a tulajdon- 
kintette a haderő és a nemzeti szocialista párt 
képeni ünnepség. Göbbels és Dajré földmives- 
vezér beszéde után Hitler Adolf emelkedett szó
lásra. Először arról szólt, hogy ma Németország
ban csak egy jelszó van: mindenkinek azt kell 
tennie, ami az egész népnek hasznára van.

A világ nem tanúsított kellő megértést Né
metország nehéz problémái iránt.

Hitler Adolf végül négy pontban foglalta ősz- 
sze az uj fejlődés alapvető okait:

1. Magunk között véget vetettünk a dvako* 
dásnak,

---------------------------------------------- ----------------------------------------------------- -

Egyesültek a férfi- és
női fodrászok

— Á Reggeli Újság tudósító jótól — 
Elcsodálkoznának a fodrászszalonokat láto

gató hölgyek, hogy milyen izguló, izgatott és 
heves úriemberek az üzletükben örökké mo
solygó, bókoló, hajkölteményeket álmodó és 
formába örökitő fodrászmesterek. A fodrász-

A  filmszinházépiiő művészet és a kmemaiografia tehnikája évről-évre 
fejlődik. O któber  5 - é n ,  kedden  n y íl ik  meg az uj, k á p rá za to s

Hollán-utcai

Olyan modern, pazar, 
uj és merész, mintha
1 9 3 8 -b a n  é p ü lt
volna. A  k e d d i d is z b e m u ta tó

F IL M S Z ÍN H Á Z

összes jegyei e lke ltek !

pán-kinai barátság sem lehet akadálya a jóvá
tételek követelésének, mert

Japán már eddig több, mint két é s  fél mll- 
liárdot költött az ellenségeskedésekre

és a japán érdekeltségek Is óriási veszteségeké 
szenvedtek Kínában.

Mint vasárnap Sangiiájból jelentik, öt nagy 
bombavető repülőgép repült el Sapej fölött, 
ahonnan a kínai ütegek reggel óta szakadatlanul 
ágyuzzák Kiangvannál a japán állásokat.

Sangháj környékén minden arcvonalon dúl 
a csata.

2. Olyan tekintély-uralmi rendszert létesítet
tünk, amely senki másnak, egyedül a német 

népnek tartozik felelősséggel.
3. Megteremtettük Németországban az egy-

akarat uralmát.
4 . Nálunk minden a munka, nem a pénz a
döntő, hanem az egész nemzet munkaereje.

í — Ez a titka műiden problémánk megoldásá
nak — folytatta Hitler. — Németország ismét 
virágzó kert lett. Ragaszkodunk ehhez a Német
országhoz és gondoskodunk arról, hogy ne érje 
semmi baj és ebben a Németországban fennma
radjon a béke. Tudja meg mindenki, hogy ezt 
a kertet fenn is fogjuk tartani cs senki se kép
zelje azt, hogy valaha ts betörhetnek ebbe a 
kertbe. Ezt megjegyezhetik maguknak a nem-

I zetközi zsidó bolsevista vezetők. Németország 
I megőrzi szabadságát, függetlenségét és b!zton-
I ságát.

gyűlések külső képükben minden alkalommal 
azt a benyomást keltik, mintha két egymás
mellett levő teremben a legcllcnségesebb poli
tikai pártok tartanának gyűlést. Erős rendőri 
készültség a folyosókon és a teremben, az elő
adóasztalnál szigorú tekintetű rendőrtiszt és a

DÉNES
É T T E R E M B E N
József-körut 4, Technológia mellett

m i n d e n  e s t e

GAL ETTA FERENC
& Városi Színház v. tagja énekel

CSORBA GYULA
cigányzenekara muzsikál

Különtermek összejövetelek részére
T e l  e f o n :  132- 4 6 6 , 1 44-904

gyűlések folyamán bizony Igen sokszor kell n 
hatóságnak beavatkozni, hogy a tulvérmes fod
rászmesterek el ne ragadtassák magukat.

így történt ez vasárnap is . Féltizkor nyitotta 
meg Hufnagel József elnök a fodrászgyülést, 
amelynek főpontja a férfi és női fodrászipar- 
testület egyesítése volt. Nem akarunk két külön 
adminisztrációt és meg akarjuk védeni magun
kat az árrombolók és kontárok ellen, — mondja 
az elnök.

Zajos jelenetek, izgatott és nem mindig fod
rász-szalonképes közbeszólások után az ellenzék 
„vezérei" kijelentik, bogy nem járulnak hozzá a 
tervhez, mert ez létérdekükben támadná meg 
őket. A „kormányzó párt" válaszol és az elnök 
személy szerint megszavaztatja a fodrászmeste- 
rckef, majd felfüggeszti az ülést, hogy a szava
zatokat összeszámlálják.

A körülbelül félórás szünet után Hufnagel 
elnök ismét megjelenik a pódiumon, de mielőtt 
megkezdené a szavazás eredményének kihirdeté
sét, a titkár kíván felszólalni. Közli az összegyűlt 
fodrászmesterekkel, hogy az egyik ismert fod
rász két kollégáját lehülyézte és kérdi, mi a vé
leménye a közgyűlésnek erről a csúnya incidens
ről. Ismét izgatott felkiáltások, majd a sértő 
fodrászmesier bocsánatot kér.

Ezután Hufnagel elnök kihirdeti a szavazás 
eredményét, mely szerint a női fodrászmesterek 
többsége a férfifodrászokkal való egyesülését 
szavazta meg.

A női fodrászok gyűlése után a férfifodrászok 
tartottak kevésbé izgatott értekezletet, amelyen 
rövid vita után hozzájárultak a közős ipartcstű- 
let felállításához.

Délre járt az idő, amikor a gyűlések befeje
ződtek, de a rendőri készültség teljes számban 
ottmaradt, amíg mindenki el nem távozott, mert 
mint már annyiszor, most is félő volt, hogy az 
„ellenzék" és a „kormánypárt" stílszerűen — 
egymás hajába kap.

Kommunisták 
a bécsi arzenálban

Bées, október 3.
A katonai hatóságok megállapították, hogy a 

bécsi helyőrségnél komcuunistapropaganda fo
lyik. a nyomozás szálai a bécsi arzenálban szol
gálatot teljesítő csapattesthez vezettek és vasár
napig tizenhat katonai egyént letartóztattak. 
A letartóztatottak kommunistaagitátorok voltak, 
akik a katonaság soraiban igyekeztek terjeszteni 
a forradalmi eszméket. A hatóságok nagy eréiy- 
lyel folytatták a nyomozást, hogy a katonaság 
sorait teljesen megtisztítsák a kommunista- 
agitátoroktóL
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Hagyjanak békében meghalni, élni 
nem hagytak — irta búcsúlevelében 
„a  le g csu n yá b b " pesti színésznő

Peti Sándor elvált felesége: Fehér Lili vasárnap délelőtt 
megmérgezte magát

— A Reggeli Újság tudósítójától —
Vasárnap délelőtt 11 óra tájban feldult- 

a-eii, zokogó, idős uriasszony szaladt le a 
Pannor.ia-utca 34. számú ház lépcsőházá
ban.

_ Segítsenek... a lányom öngyilkos lett' 
,  kiáltotta a minden izében reszkető uri
asszony.

A következő pillanatban már a házmester 
és több lakó rohant fel a félemelet 16. szá
nni egyszobás garszonlakásba, ahol a pamla- 
gon krétafehér arccal.

szederjes ajakkal feküdt Fehér Lili az
Andrassy-uti színház volt tagja, aki az
zal vált híressé, amivel maga is kérke
dett, hogy ő a legcsunyább pesti szí

n é s z n ő .

Édesanyja és a házfelügyelő élesztgetni 
próbálta Fehér Lilit, miután azonban látták, 
hogy kísérletük hiábavaló, értesítették a csa
lád orvosat. Székely László dr.-l, aki percek 
múlva megérkezett. Az orvos

megállapította, hogy Fehér Lili megnaér- 
gezte magát.

Telefonáltak a mentőkért, akik a  még m in
dig eszméletlen színésznőt hordágyra emel
ték és a Rókus-kórházba szállították.

1 ehér Lili tragikus öngyilkosságának hire 
percek alatt elterjedt a Pannonia-utcában. 
a ház előtt nagy csődület támadt. Fehér Lili 
volt férjével, Peti Sándorral, a Vígszínház 
ismert művészével, akitől már régebben 
elvált, évekkel ezelőtt költözött a Panno- 
nia-utcai házba. A szinészházaspár eleinte 
példás házaséletet élt. később azonban Peti 
Sándor és Fehér Lili között ellentétek tá
madtuk, ami után a színész elköltözött a 
I'anr.onia-Jiteai házból. Azóta Fehér Lili 
édesanyjával élt a félemeleti garszonlakás- 
ban. A színésznő többször filmezett és kisebb 
szerepeket is játszott a színházaknál, állandó 
szerződése azonban nem volt és így rend
kívül szűkös keretek között élt édesanyjá
val.

Fehér Lili, aki jómódú pesti polgárcsalád- 
1 I 'zármazotl, nem tudott gondoskodni 
anyjáról és igy az idős uriasszony alkalmi 
varrásokból pótolta kettőjük megélhetésé
nek költségeit. A színésznő édesanyja min
den reggel eltávozott hazulról és rendszerint 
C'?.k a déli órákban tért vissza a Pannonia- 
utcai lakásba. •

— Ma délelőtt — mondotta zokogva a 
h ízbelieknek — munkám közben valami kü 
lönös érzés fogott el. Hirtelen úgy éreztem, 
hogy Lilivel valami baj történt. Abbahagy
tam a munkámat és idöelőtt, sietve haza
mentem. Hiába,

m ár k éső  v o lt , lá n y o m  e s z m é le t le n ü l  f e 
k ü d t a  s z o b á b a n  . . .

\ Reggeli Újság munkatársa az öngyilkos- 
' <g után kint járt a Pannonia-utca 34. számú 
házban. Az egyszerűen berendezett egyszo
bás garszonlakásban gondosan kikészítve 
‘>tt feküdt az öngyilkos színésznő búcsú
levele. Fehér Lili a rendőrséghez címzett le- 
'  f ben a következőket irta:

«I.lképzelhetctlen és kibírhatatlan anyagi 
'■szonyaim miatt kell ezt megtennem. Ké
rem ezt elhinni és semmi mást belemagya
rázni. Olyan kevés kellett volna hozzá, 
hogy életben maradhassak, most már hagy
janak, mert nem lehet tovább birni. Egv 
Béla phanodormot vettem be. Dr. Székely 
Lászlónál kétszer voltam, hogy adjon re- 
rpptet, de ezt megtagadta. Kikönyörögtem 
a patikában és természetesen nem írom 
Ir-eg, hogy hol. Hagyjanak békében meg
halni, élni nem hagytak...*
i zeket a szomorú bucsusorokat Fehér Lili 

p Minőén nyugodt írással vetette papírra, ugy- 
•;‘tsz,k alaposan és jól megfontoltan készült az 
"n>'ilkosságra. A barátok és hozzátartozók sze- 
r“T nprncsak a nyomasztó anyagi körülmények 
“• a színpad utáni vágyakozás keserítette el a 
színésznőt, mert azok, akik jól ismerték, tud-

fák. hogy még ma sem tudta kiheverni azt a 
csalódást, amelyet a férjétől raid elválása oko
zott.

K Reggeli Újság munkatársa a Vígszínházban 
a cSzabó a kastélyban* cimü vidám, zenés bo
hózat délelőtti próbáján találta meg Peti Sán
dort, aki ekkor meg nem értesült a szomorú 
eseményről...

— ludok semmit, nem éríesiteit senki 
semmiről... Mi történt Lilivel? Három nappal 
ezelőtt beszéltem vele. . .  Nem mondom kérem, 
nem a legjobb viszonyok között é lt. . .

A színész, aki annyi embert nevettetett már 
meg érdekes figurájával, most lesújtva, elsápadt 
arccal beszél az öngyilkossági kísérlet előzmé
nyeiről.

— Szegény Lili — mondja — nagyon rossz

Két veszedelmes gyáriíűz pusztított 
vasárnap Budapesten

— A Reggeli Újság tudósitójától —
Vasárnap délután egyszerre két nagy gyár

telepen ütött ki veszedelmes tűzvész. A tűzoltó- 
súg központi parancsnokságának négy árakor 
jelezték, hogy a Gyömrői-ut 40. szám alatt levő 
Fischer—Stern Pál gyapjú és pamutipari Rész
vénytársaság gyártelepén tűz keletkezett,

amely máris veszedelmes mértékben el
harapózott.

A tüzet a gyári őr vette észre, aki nyomban 
alarmirozta a tűzoltóságot. A tűzoltófőparancs- 
nokság intézkedésére négy őrség vonult ki a ve 
szélyeztetett helyre, ahol ekkor már a hatalmas 
gyapjú- és pamutgyár

egyik nagy műhelyépülete lángokban állott.
Nagy tömeg vette körül a gyártelep kapuját, 
úgy hogy csakhamar a Mosonyi-utcai rendőr- 
laktanyából karhatalmat kellett kérni a rend 
fenntartásához.

A tűzoltóság öt sugarat szerelt és nagy erővel 
támadt a tűz fészkére. Az oltás munkáját azon
ban rendkívül megnehezítette az a körülmény, 
hogy a gyárépület épületei az utcai fronttól

mintegy háromszáz méternyire bent feksze
nek és miután a vízcsapok csak az utcán

vannak, a vizet innen keliett elvezetni.
Az oltási munkálatokat Benedek főfelügyelő ve
zette. Időközben megérkezett a helyszínre vitéz 8 
Kiss Lajos a tűzoltóság főparancsnoka, aki az- | 
után a további munkálatok irányítását átvette. |

Még karácsony előtt a Ház 
elé kerül a titkos választójog

— A Reggeli Újság tudósitójától —
A kormányt támogató párt választójogi meg

beszéléseit érdeklődéssel kisérik politikai körök
ben. Kedden folytatják ezeket n tanácskozáso
kat és a pártvezetőség azt reméli, hogy pénte
ken be is fejezik. Szerdán, október 6-án, néhai 
Gömbös Gyula halála évfordulóján a párt tag
jai a Kerepesi temetőbe Gömbös sírjához zarán
dokolnak. ahol a párt nevében vitéz Ujfalussy 
Gábor mond emlékbeszédet.

A választójogi reform kérdésében a kormány
párton belül is lényegbevágó ellentétek állanak 
fenn. Főként a párt jobboldali csoportja ellenzi 
a kombinált lajstromos rendszert, amelyet állí
tólag a kormány akar behozni: ők

az egyéni, kerületi választási rendszer hívei.
Ezeknek a képviselőknek az a véleménye, 

hogy a magyar ember természetének jobban 
megfelel az, ha képviselőjelöltjét szemtől szem
ben megismerheti és nem kell egyszerűen egy 
listára szavaznia, amelyen sok, előttük ismeret
len név is szerepel. -
A helyzetet legjobban jellemzi, az egyik kor

helyzetben volt és valóban anyagi okok játszot
tak közre... Mi már régen elváltunk, de azért 
a kapcsolat nem szakadt meg teljesen. Amit 
megtehettem, megtettem. Esziendökön át meg
állapodásunk szerint, tartásdijat fizettem, ennek 
most már lejárt az ideje. Persze azért segítet
tem öt.

— Mióta nem volt Fehér Lilinek szerződése?
— Tavaly ősz óta nem játszott színpadon és 

ez is rendkívül elkeserítette. Nagyon sajnálom 
szegény Lilit, nem hittem volna, hogy ilyen lé
pésre szánja m agát... Mindjárt elkéredzkedem 
a. próbáról és megyek a Rókusba . . .

Már rohan is a színpadra, ahol a kollégáknak 
izgatottan újságolja a szomorú hirt. A próba 
néhány percre megakadt.

B. Z.

A gyáilclef) egyik negyven méter hosszú és húsz 
méter széles szövömühe'.yc égett erősen és ve
szedelmes volt a helyzet azért, mert a műhelyben 
nagymennyiségű nyers áru volt felhalmozva.

Mialatt a tűzoltók a. gyapjugvári tűz eloltá
sán fáradoztak, egy újabb tűzről lettek jelen
test. Értesítették a tűzoltóságot, hogy a Köbá- 
nyai-ut -3. szám alatti Magyar Állami Gépgyár
ban ugyancsak mühelytüz keletkezett. Egv tiz 
meter hosszú és hat m-ter széles épület gyul
ladt ki,

amelynek tetőzete csakhamar a lángok mar
taléka lett.

A gépgyári tűzhöz Miákils Ernő lüzollófelügyelő 
vezetésével ncpy őrség vonult ki a helyszínre. 
A Gyömrői-uti tűznél értesült vitéz Kiss Lajos 
lüzoltófőparancsnok az újabb eseményről s 
azonnal átsietett a Köbányai-uti állami gép
gyárba. hogy személyesen jelen legyen az oltási 
munkálatoknál.

Mintegy négyórai megfeszített munkával mind 
két helyen sikerült a tüzet lokalizálni és elol
tani. A Gyömrői-uti tűznél hárman megsebesül
tek. Ezek: Jischcr Pál gyárigazgató és fia. Fi
scher '1 iher 22 éves textiltechnikus. továbbá 
Szentiványi István 37 esztendős tűzoltó. A hely
színre kivonult mentők a három sebesültet első 
segélyben részesítették, a tűzoltót kórházba szál
lították. A gyárigazgatőt és fiát pedig kívánsá
gukra a lakásukra vitték.

A tűz keletkezésének okát a hétfő délelőtti 
tűz'izsgálat fogja megállapítani.

mánypárti képviselő megjegyzése:
— En minden választási rendszert he

lyeslek, ha hivatalos jelölt leszek.
Könnyebb a helyzet a felsőházi reform kér

désénél. A legutóbbi minisztertanács elfogadta a 
tervezet irányelveit és az igazságügyminiszlé- 
rium törvényelőkészítő osztályán már dolgoznak 
a javaslat végleges szövegén. így semmi aka
dálya sincs annak, hogy Lázár Andor igazság
ügyminiszter a néhány szakaszból álló, rövid 
törvényjavaslatot. — amelynek alapelveit a 
Reggeli Újság már részletesen ismertette, — leg
később november elején a képviselőház elé ter
jessze. A kormányhoz közelálló helyeken arra 
számítanak, hogy

a felsőházi reform parlamenti tárgyalása és 
megszavazása zavartalan lesz.

Ilyen körülmények közt tehát a felsőházi reform 
kérdését lényegében tulajdonképpen már meg
oldottnak lehet tekinteni. A törvényjavaslatot 
előreláthatóan november elején terjeszti a Ház 
elé Lázár Andor igazságügyminiszter és a kará
csonyi szünet előtt feltétlenül sor kerül a vá
lasztójogi reform benyújtására is.

Azelőtt a földrajzi távol
ságokat leginkább az 
utazási idő szerint be
csültük meg. Ma, egy 
pillanat alatt hozzánk 
juttatja a hangot a föld 
bármely részéről az

K apható  minden Orion-rádiókeresketíőnél

l on tcs lu cco fcá lá cse l — rőss'etro  is

morvái mm
E izsébst-körut 4 0  Tol.: 134-364

Kéria díjtalanul hépes ár aryzókCnket!

A  nincstelenekről beszélt 
vasárnap Eckhardt

Szarvas, október 3.
(A Reggeli Újság tudósítójának telcfonjclcniésc)

Eckhardt Tibor vasárnap délelőtt részlveíl a 
Független Kisgazdapórt s/avasi nagygyii'ésén, 

ahol nagy beszédben ismer
tette pártja törekvéseit és rá
mutatott arra. hogy a szűk 
földre szorított kilenc mil
liónyi népnek nem lein t na
gyobb gondja, mint az. hogy 
minden dolgozó embernek 
munkája arányában bizto
sítva legyen a tisztes meg
élhetése.

A gazdasági politika mos
tan ig nem oldotta meg a 
maga feladatait. A ■ földmi'e- 
lésből élő népességnek, amely 
ma körülbelül hat milliót 
tesz ki. a fele nincstelenek- 
ha ma van is munkájuk, bi- 

holnap betevő falatjuk. Ez
olyan helyzet, amit megnyugvással nem lehet 
fogadni. Á nincstelen réteg nem ismeri az egy
két, de nincs megélhetése, és

Eckhardt Tibor

hői áll. akiknek, 
zonytalan. lesz-c

évenkint harmincezerrel szaporodik az éhes 
száj.

Ha nem akarjuk, hogy az ország prolelárország 
színvonalára csússzon le. komolyan kell gon
dolkodni arról, hogyan lehet fentartani az or
szág polgári jellegét. Keresztény, magyar népi- 
lélekkel kelt ezeket a problémákat megoldani, 
mert ha nem ezen az utón járunk,

a gyűlölet politikája lesz úrrá a leikeken 4
Arró’ szólt ezután Eckhardt Tibor, hogy igen 

nehéz helyzetbe jutottak azok. akik a föld
reform *orán kaptak drága áron földel, ue 
emclíeft

a gyáripar sem váltotta be azokat a remé
nyeket, amelyeket egyesek fűztek túlzott 

védelméhez.
— A legsürgősebb teendőket abban látom, 

hogy
az országnak a nincstelenekkel túlzsúfolt 

vidékeit tehermentesíteni kell.
Legalább ötvenezer családot kellene áttelepíteni 
ezekről a vidékekről a Dunáidul nagybirtokok
ban bővelkedő vidékeire Ezen a telepítési 
problémán kívül céltudatos földbirtokpolitiká
val legalább másfélmillió lelket át kelt vinni a 
proletariátus köréből a polgári színvonalra. A 
magyar élet minden ágára kiterjedő átépítésre 
van szükség.

Eckhardt Tibor után még több képviselő is 
felszólalt. Déultán Tótkomlóson tartottak nagy
gyűlést, amelyen Eckhardt ugyancsak nagyobb 
beszédet mondott.

FÉNYT FÉNYT:
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BAROSS KAVÉHAZ
u j ja v a r a z s o It

Muskátli Grill jében

KALMAR TIBOR
zeneszerző és jazz zenekara.

T Á N C
A kávéházban

II

FARKAS JENŐ
és cigányzenekara muzsikál. 

Asztalrendelés: 140-281 és 130-201.

Zátonyra futott és 
elsülyedt egy halászhajó

Liszubon, október 3-
— A Reggeli Újság tudósítójától —

Villareal Santo Antonio közelében egy halász
hajó zátonyra futott. A hajó menthetetlen, de 
98-főnyi legénységét sikerült biztonságba he
lyezni.

A m e g n a g y o b b í t o t t  és  á t a l a k í t o t t
g r i t t j w g  SÖRÖZŐ-ÉTTEREM

az uriközönség vacsora zóhelye. Bécsi hangulat. 
Pelikán schrammel. L e i m e t t e r  énekszámaival.
K á r o l y - k ö r u t  3 a. T e le f o n :  137-257.

Bukarestbe érkezett 
a francia vezérkar főnöke

Bukarest, október 3.
— A Reggeli Újság tudósítójától —

Gamelin tábornok, a francia vezérkar főnöke, 
Bukarestbe érkezett. A pályaudvaron Teodo- 
rexcu tábornok, hadügyminisztériumi államtit
kár fogadta több előkelőség élén. .4 pályaudvart 
/randa és román zászlókkal díszítették fel. 
Megérkezése után Gamelin tábornok több udva
riassági látogatást tett.

Délben Sikitiu tábornok, a román hadsereg 
vezérkarának főnöke szükkörü ebéden látta 

vendégül.
A román lapok meleghangú cikkekben üdvöz

li k a vendéget és igen fontosnak mondják láto
gatását. Az „UniversuV* hangoztatja, hogy Ga
melin tábornok látogatása megerősiti és szoro
sabbra fűzi a két nemzet és két hadsereg viszo 
nyát.

Hasal asonekro legtökéletesebb a

2 AKNÁS „REKQRQ"
káiyha automatikus pótlevegőadagolással 
ÁRLAPOT küld H É B E R  kályhagyár 
Vilmos császár ut 3 9 . (H jós-utca sarok!

x Élvezettel borotválkozik, ha a Johann Maria Farina 
Budolfplatz cég remek újdonságait a „mélyenható" „RO
SITA" borotvaszappant, vagy „mélyenható" ROSITA bo
rotvakrém et használja. A „mélyenható" ROSITA borotva
krémhez nem kell idő, víz. Iái, borotvaecset, szappan stb. 
Mosakodás után kenje be az arcát vékonyan ROSITA 
..meryenhaló ‘ borotvakrémmel és nagyszerűen borotvál
kozhat. ROSITA borotvaszappan P 1.20. Hygienikus tok
ban P 1.90, ROSITA borotvakrém ára dobozban 0 88, 
3.90, tubusban P 2.—. Kapható szaküzletekben és a Ru- 
dolfplalz cég magyarországi képviselőjénél, Markovits- 
drogéria, Andrássy-ut 79.

x Rádió vadászterületnek lehetne nevezni a rövidhullá
mok birodalmát. Míg az európai közép- és hosszuhullámu 
állomásokat és azok műsorát minden rádiózó ismeri, 
addig sokak előtt ismeretlen terület maradt a rövidhul
lám. pedig sehol annyi érdekes és exotikus műsor nem 
hallható, mint itt. Az Orion rádiók egytől egyig külön
leges rövidhullámú kiképzéssel kerülnek forgalomba és 
ezekkel a legtávolabbi adóállomás is tökéletes biztosság
gal, nagy hangerővel vehető, akár csak a budapesti mű
sor. Minden Orion rádiókereskedó készséggel bemutatja.

x Egész Európában közkedvelt intézmény az osztály- 
sorsjáték. Különösen a m. kir. osztálysorsjegyek kedveltek 
és sokezren rendelnek a közismert Szűcs Pál bankházá
ban. Józ-'ef körút 9.. hol pontos, megbízható és diszkrét 
kiszolgálás biztosítva van. Rendeléshez egy egyszerű leve
lezőlap elegendő. Gyönyörű prospektust irigyen küld.

rALÁP 
OIMÁNÁL!

K ü l f ö l d i  v i l á g m á r k á k
U r i d i  v a í t u j d o n s á g o k

Károly - körút 3, saroküzlet

H aesek (ü l a kávé
házban): P incér! P in 
cér!!

Pincér (jön ):  Tessék 
parancsolni!

H aesek: M ondja, m it 
hozott m ár m egint ne
kem ?

Pincér: Amit rendelni 
teccett! M arhahúst sp á r
gával.

H aesek: H át ez olyan rossz volt, hogy 
nem lehetett m egenni!

Pincér: Nem  lehetett m egenni?? Miért 
üres ak k o r a tányér?

H aesek: M ert a húst becsom agoltam  a 
ku tyám nak .

Pincér: És a spárgát?
Haesek: Azzal á tkö tö ttem  a csom agot.
Pincér (elm egy).
Sajó (jö n ):  A lászolgája. H aesek ur! Mi 

tö rtén t m agával? M iért van  a feje bekötve?
H aesek: Nem fogja e lh in n i . . .  Egy sof- 

főr megviccelt!
Sajó: Mi az, hogy m egviccelte egy soffőr?
Ilacsek:  B alra  jelzett és jo b b ra  fordult!
Sajó: Ez is csak  olyan h a tö k ö rre l fo rdu l

h a t elő, m in t m a g a ! . . .  H át m i ú jság  egyéb
ként?

H aesek: Sem m i k ü lö n ö s . . .  Maga hol já r t 
tegnap, hogy nem  volt a kávéházban?

Sajó: M egnéztem az u j M olnár d a rabo t a 
D arvas Lilivel?

H aesek: Kivel?
Sajó: A D arvas Lilivel.
H aesek: J u j  ez i g a z ? . . .  És hol volt a 

kedves felesége?
Sajó: ö  is o tt volt.
H aesek: H ogy lehet egyszerre két nővel 

színházba m enni?
Sajó: M iért lettem  volna én k é t nővel?
Haesek: H át előbb m ondta, hogy m eg

nézte az u j M olnár da rab o t a D arvas L ili
vel és feleségével.

Sajó  (dühös):  De az Isten  á ld ja  meg, én 
nem  a D arvassal jö ttem  a színházba.

H aesek: Csak ott ta lá lkoz tak?
Sajó: T alá lkoz tunk  a nyavalyát. B em en

tem  a feleségem m el, leü ltünk , felm ent a 
függöny és a D arvas ott á llt a színpadon!

H aesek: H ogy lehet egy randevú t m egbe
szélni a sz ínpadra?

Sajó  ( ta jté k z ik ):  De m i nem  vo ltunk  vele 
m egbeszélve. É rti?  Nem voltunk , ö  a Mol
n á r  d a rab  főszereplőnője . . .  H át, Haesek, 
m agának  m eg kell nézni azt a d a ra b o t. . .  
Képzelje, a Som lai já tsz ik  benne egy csár
dást az országút m entén  . . .

H aesek (boldogan): L á tja , ezt m egnézem . 
Im ádom  az operettet.

Sajó: Ki beszél itt  o pere ttrő l?  Ez nem  ze
nés darab .

H aesek: Hát m iért
m ond ta  ak k o r a c sá r
dást? . . .

Sajó: M ert a csárdás 
az vendéglős. É rti?

H aesek (bam bán): 
M ost m ár egyáltalán  
nem .

Sajó (va ka rja  a fe
jé t):  V árjon , hogy m a

gyarázzam  meg. A m agyar nyelvben a c sá r
dás és vendéglős ugyanaz.

H aesek: H ogyan hogy?
Sajó: Mi az a hogyan hogy?
H aesek: Szóval, ha  én m u la tn i ak aro k  a 

cigánnyal, m ondhatom  neki, hogy: —  Hej, 
füstös, huzz bele ide a fülem be egy ropogós 
G undelt?

Sajó  (kétségbeesve):  Mi az, hogy huzz 
bele egy G undelt?

H aesek: H á t m ost m ondta , hogy a csárdás 
és a vendéglős ugyanaz?

Sajó  (üvö lt):  É n  azt m ondtam , hogy a 
csárdás és a vendéglős ugyanaz.

H aesek:  No? A Gundel ta lán  nem  egy 
v endég lő s? . . .  T ud ja  m it, m ost olyan ked 
vet csinált, hogy alig várom  m á r  a báli sze
zont.

Sajó: Mi a fenének?
H aesek: G undelozni akarok . Egy szép 

szőke k islánnyal el a k a ro k  já rn i egy Szupé 
Gundelt.

Sajó  ( fe lka p ja  a széke t):  F ogja  be m ár a 
száját, m ert ha én fejbeverem , olyan lapos 
lesz, m in t a g é p so n k a . . .  P im asz  fráter!

H aesek (e lkeseredve):  K ülönben m ost ju t 
eszem be, h á t tánco lha tok  é n ? . . .  Képzelje, 
tegnap vo ltam  orvosnál, azt m ondta , akkora  
lú d ta lp a t m ég nem  is lá to tt.

Sajó: Az legyen a legnagyobb b a ja  . . .
H aesek: Node ez a lú d ta lp  egyre feljebb 

h ú z ó d ik . . .  A m últ héten  m ár lud térdem  
volt és h a  ez m ég terjed  egy kicsit, úgy fog 
kinézni a lábam , m in t egy libacom b.

Sajó: Annyi ba j legyen . . .
H aesek: Az nem  úgy van . . .  Még az is le

het, hogy le fog ják  vágni m indakét lábam .
Sajó: Az se nagy m a lő r ! . . .
H aesek: J a j, S a jó k á m . . .  H ogy m ondhat 

ilyet, hogy nem  nagy m alőr, ha  levágják  a 
legjobb b a rá tja  láb a it?

Sajó: H a én m ondom , az úgy van... Mert 
azt m ond ja  m eg nekem , hogy m i szüksége 
volt ebben a  h itvány  életében a rra  a ké t v a 
cak  láb á ra?  A világra hozták! A keresz te lő 
jé re  vitték! Az esküvő jére  cipelték! És a te
m etőbe k i fog ják  vinni!

H aesek: Ez m ind igaz! (F elsóhajt.)  Node 
a csődbe m e n n i  kell!!

★

(Minden jog a Reggeli Újságé)

H a r a k i r i t  k ö v e t e t t  e l  
a  s z e r e l m e s  s z ö k ö t t  f e g y e n c

— A Regseli Újság tudósítójától — 
Szombaton, a későesti órákban a Gyömrői-ut

közelében az őrszemes rendőr a bokrok közölt 
eszméletlen férfit talált. Magához téritette és 
miután látta, hogy súlyosan megsérült, értesí
tette a mentőket, akik a Horthy Miklós-kór- 
házba szállították. Vasárnap délelőtt rendőri bi

zottság szállt ki a Horthy Miklós-kórházba. ahol 
a Gyömrői-uti rejtélyes sebesült a kórházi ágyon 
elmondotta, hogy Liszterer Vilmosnak hívják, 
szombaton este hazafelé tartott, ismeretlen tette
sek megtámadták és igy kerül a Gyömrői-uti 
bokrok közé.

A rendőri bizottság tagjai a szaggatottan elő-
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adott, bizonytalan hangú vallomásból nyomban 
sejtették, hogy valami titok lappang az előadás 
mögött. Liszterer rövid habozás után meg is 
változtatta vallomását és ekkor úgy adta elő a 
történteket, hogy

öngyilkosságot követett el.
A meglepő vallomás után néhány percig lát
hatóan kiizködött magával, majd a rendőrtisztek 
felé fordult és igy szólt:

— Nem tudok tovább hallgatni, bevallom.
én vagyok Liszterer Vilmos, a három hó
nappal ezelőtt megszökött fegyenc, akit az 

egész országban köröznek.
A váratlan fordulat természetesen a rendőri 

bizottság tagjait is meglepte és most már foko- 
zott érdeklődéssel folytatták a kihallgatást. 
Liszterer elmondotta, hogy társával együtt a 
szegedi Csillagbörtönböl kisérték át Hartára, 
Kecskemétnél kiugrottak a vonatból, mindkettő
jüknek sikerült elmenekülniük.

Társától közben elszakadt, ö azonban civilruhát 
szerzett, azóta ebben bujkált. Eljutott Buda
pestre, ahol felkereste Kispesten élő. uricsalád- 
ból származó menyasszonyát, akinek nevét nem 
volt hajlandó a rendőrségnek megmondani. 
Liszterer többször volt menyasszonyával és kö
zösen határozták el, hogy o reménytelen jövő 
miatt eldobják maguktól életüket.

Pénteken este is együtt volt Liszterer és meny
asszonya, majd a Gvömrői-ut felé mentek, aho;

a bokrok között elhatározták, hogy végre- 
hajtják a közös öngyilkosságot.

Liszterer felvágta saját és menyasszonya karján 
az ereket, majd

Liszterer saját magán harakirit követett el.
Elvesztette az eszméletét és nem tudja, mi tör
tént menyasszonyával.

Ugylátszik, a szökött fegyenc menyasszonya 
nem sérült meg súlyosan, rövidesen magához- 
tért és valahogyan elvánszorgott az öngyilkos
ság színhelyéről’ A rendőri bizottság utasítására 
a detektívek megállapították vasárnap délelőtt, 
hogy

Liszterer menyasszonya valóban hazatért 
szülei Kispesten lévő lakására, ahonnan ■ 

leányt kórházba szállították.
A szökött fegyenc ezután a kórházi ágyon 

még elmondotta az izgalmas szökés részleteit, 
majd a rendőrség intézkedett, hogy. Liszterer 
Vilmost felgyógyulása után nyomban kisérjék 
vissza a hartai fegyintézetbe.

yír

* ÓVJ*

A  re n d ő r i ú jsá g író k  vacsorája 
É liá s s y  fő k a p itá n y  tiszteletére

A Budapesti Napilapok Rendőri Rovatvezetői
nek Szindikátusa vasárnap este 9 órakor ünnepi 
vacsorát rendezett a 7'nr/án-éttcremben Bliássy 
Sándor dr. rendőrkapitány tiszteletére. A va
csorán megjelent a belügyminiszter képviselete
ben Szemerjay-Kovács Dénes miniszteri osztály
főnök és a rendőrség egész vezetősége, többek 
között Kalmár Béla helyettes főkapitány. Török 
János rendörfőparancsnok, Baksa Miklós főka
pitányhelyettes, Dóra Sándor főkapitányhelyet
tes, a bűnügyi osztály főnöke. Laky Lajos fő
kapitányhelyettes, detektivfőnök, Szilaveczky La
jos, Szrubián Dezső, Bajczy Géza, Sombor- 
Schiveinitzer József és Cséry Bálint rendőrfő- 
tanácsosok. A csendörség képviseletében Sas- 
váry József és Olchváry-Milvius Attila őrnagyok, 
a tűzoltóságot Kiss Lajos főparancsnok, a men
tőket dr. Körmöczi Emil igazgató-főorvos kép
viselte. A vacsorán több felköszöntő hangzóit el 
és a díszes vendégsereg a legjobb hangulatban 
egészen a hajnali órákig maradt együtt.

ASTORIA
BAR

délután é s  este
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Bornemisza:
Meg keil teremteni az igazi nemzeti 
egységet, amelyben nincs sem osztály-, 

sem felekezeti különbség...
E'JTÉk É í JÓL ESIK SZOBÁNKBAN* 
KÜLFÖLDV€VÖ„VOOIC-RÁDIÓNKKAL; 
szórakozni'

A haza szeretetének ünnepe volt 
a IX. Országos Frontharcos találkozó

—■ .4 Reggeli Újság tudósitójától —
Október első vasárnapján, mintha a jó 

Isién is kedvtelve tekintett volna le a ma
gyar frontharcosok nagy találkozójára, a 
s k ködös, párás nap után, ragyogó, verő- 
f.nves idő kerekedett, amely nagyban hozzá
járult a IX. Országos Frontharcos Találkozó 
lélekemelő sikeréhez.

Vasárnap reggel 8 és 10 óra között futott 
be a Frontharcosok csillagturájának több 
mint 300 résztvevője a Hösök-tercre és ezzel 
megkezdődtek az ünnepségek.

Már a korareggeli órákban a város leg- 
kiilönbózöbb részeiről zárt csapatokban meg
indultak a frontharcos alakulatok a Hősök- 
tere felé, ahol a Hősi Emlékmű előtt lobogó 
lánggal égett a kegyeleti fáklya, amelyet 
szombaton este lobbantott lángra József 
királyi herceg, a Frontharcos Szövetség dísz
ei nőké.

Sorra érkeztek az előkelőségek és a kül
földi küldöttségek, amelyek a Millcniumi 
Emlékmű mögött gyülekeztek.

\ magvar frontharcos előkelőségek között 
ott láttuk Éliássy Sándor rendőrfőkapitányt, 
Lukács Gvörgv titkos tanácsost, báró Petri- 
csevics Imre ezredest. Tárczoy Eelicides 
Román államtitkárt, Szathmáry Istvánt, a 
Petőfi Társaság alelnökét. Rákóczy Imre 
sajtófőnököt, akinek mellét valósággal el
borították a hadikitüntetések.

Pontosan 11 órakor vigyázzba mereved
nek a frontharcos oszlopok, a zenekarok 
rázendítenek a Himnuszra, a zászlórengeteg
földrehajol:

megérkezik a kormányzó képviseleté
ben Röder Vilmos gyalogsági tábornok, 

honvédelmi miniszter.

mellette lépked a kormánv képviseletében 
Bornemisza Géza miniszter és a fényes ki
séret.

Takách-Tolvay József gróf. országos el
nök lép a szószékre és elmondja üdvözlő 
beszédét. Majd rövid francia- és német
nyelvű beszédben üdvözli a külföldi front
harcos vendégeket.

Ezután Bornemisza Géza miniszter be
szélt.

A frontharcos eszme — mondotta a 
kormány képviselője — a háború vérzivata
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1 2 0 ,  TEI
Szerelem 1
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rán át megbékélt és megállapodott igazi nem
zeti eszme. A frontharcos szellem a magyar 
jövő egyik záloga.

Bornemisza miniszter ezután rámutatott 
arra, hogy

Magyarország az első állam, amely tör- 
vényhozásilag biztosítja a nemzet hálá
ját azok iránt, akik életüket koekáztat- 

ták a hazáért.
Közölte, hogy a készülő tűzharcos-törvény 
minden sorából a szeretet és megbecsülés 
csendül ki. A miniszter ezekkel a szavakkal 
fejezte bp beszédét:

— A frontharcos-szervezetek mintájára
meg kell teremteni az igazi nemzeti egy
séget, amelyben nincs sem osztály-, sem 

felekezeti különbség . . .
Szendy Károly polgármester üdvözölte 

ezután a frontharcosokat és a találkozón 
megjelent külföldi vendégeket, majd Marcel 
Haraud volt miniszter köszöntötte a magyar 
frontharcosokat, kiemelve azt, hogy a front
harcos erények minden nemzetnél teljesen 
egyformák és hogy

a frontharcosoknak az a kötelessége, 
hogy enyhítsék a béke és a hazaszeretet 
nevében a háboruokozta nyomorúságot.
Kabnrg-Gothai királyi herceg mondta 

most el a német frontharcosok nevében üd
vözlő beszédét, amelynek során kijelentette, 
hogy

a frontharcosok feladata felépíteni azt, 
amit a háború lerombolt.

A zajos éljenzéssel fogadott beszéd után 
Kainz Antal osztrák vezérőrnagy tolmácsolta 
Sehuschnigg kancellár és az osztrák bajtár
sak üdvözletéi. Beszédét „Éljen Magyaror
szágé felkiáltással fejezte be. Takách-Tolvay 
József gróf bejelentette az olasz, bolgár és 
angol frontharcos egyesületek üdvözletét, 
majd Kertész Elemér országos ügyvezető al- 
elnök emlékezett meg a világháború hétszáz
ezer magyar hősi halottjáról.

A beszéd végén megszólaltak az Emlékmű 
mögött elhelyezett harangok, az ezredkiirtö- 
sök, az „Imához“-t fújták, a zenekarok rá
zendítettek Haydn gyászindulójára, a koszo
rús század kört formálva körülvette a Hősi 
Emlékművet, amely néhány pere alatt eme
let magasságú hatalmas virágdombbá válto
zott. Minden egyes koszorút címer ékesített, 
volt itt cserfa, babér és virágkoszoru, de talán 
a legszebb a kecskemétiek árvalány haj koszo
rúja volt. amelynek közepébe szalmavirághól 
rakták ki a város címerét. A megkapó ün
nepség után az előkelőségek autóra szálltak 
és elhelyezkedtek a Köröndön, várva a 38.000 
magyar frontharcos diszfelvonulását.

A diszemelvényen Rőder honvédelmi mi
niszter, Bornemisza miniszter és Takách- 
Tolvay gróf helyezkedett el. Csakhamar fel
tűnt az első zenekar, amely mögött feszes 
léptekkel lépkedett a 224 tagból állá zászlós 
század. A zászlórengeteg elvonulása után 
végeláthatatlan sorokban, egy teljes órán

keresztül vonultak fel a frontharcos oszta
gok. A közönség dörgő éljenzéssel üdvözölt 
minden egyes csapatot, de

a legnagyobb „éljent“ a délceg, daliás, 
csizmás, lovaglónadrágos jászkuuhuszá- 

rok kapták.
A polgáriruhás frontharcosok élén Mező Fe
renc, a szellemi olimpiász győztese lépkedett, 
mellén a Vaskorona-rcnddel.

A diszinenet után a frontharcosok a tá
borrá átalakított Állatkertbe vonultak, ahol 
megkezdődött a csajkás ebéd. Xt előkelősé
gek, csak úgy, mint az egyszerű közlegények,

a honvédelmi minisztérium által rendel
kezésre bocsájtott csajkákból fogyasz
tották a gulyást, éppenugy, mint a harc

téren.
Harminchétezer adag gulyás fogyott el a 
frontharcos ebéden. Rőder Vilmos miniszter 
háromezer frontharcost vendégelt meg, de 
ezenkívül is még közel tízezer ingyenadagot 
osztottak ki a különböző frontharcos szer
vezetek.

A honvédelmi miniszter félnégykor négy
százszemélyes teát adott a tisztikaszinóban 
a vezetőség és a külföldi előkelőségek szá
mára. de

a teára hivatalos volt egy tiszti, altiszti 
és legénységi küldöttség is.

Este 9 órakor ismét felálltak a fronthar
cos oszlopok a Hősök terén, a kürtösök az 
«Imához*-t fújták és Takách-Tolvay Jó-

Otthagyta szüleit egy kisdiák, 
mert nem engedték meg, hogy

nyilas röpiratokat osztogasson
— A Reggeli Újság tudósitójától. —

Különös eltűnés ügyében indította meg a 
nyomozást a főkapitányság eltűnési osztálya. 
Vasárnap délelőtt megjelent a rendőrségen Mer
ger Ferenc gépkocsivezető és elmondotta, hogy

14 esztendős fia két nappal ezelőtt eltávo
zott hazulról és azóta nyoma veszett.

A fiú eltűnésének furcsa előzményei vannak. 
Az utóbbi hetekben állandóan kimaradozott ha
zulról és a legszigorúbb szülői dorgálás sem 
használt. Különféle izgató tartalmú, uszító pro
pagandairatokat vitt haza szülei lakására, néha 
kora reggel elment és csak késő este tért visz- 
sza. A szülök, akik munkásemberek, természe
tesen nem fordíthatnak megfelelő időt gyerme
kük nevelésére és ezért már csak elkésve tudták 
meg, hogy

a negyedik polgárista a jelek szerint vala
melyik nyilas szervezetbe lépett be

és minden szabad idejét a propagandára hasz
nálja fel. Az elmúlt hét egyik napján az apa
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BODNAR
cég D Ú m Ó 'tiP’JS0'taí díjtalanul b mutatja
az összea R J J u iu  Részlet Csere
Vilmos cséa:á?«ut 60 Á r j e g y z é k  i n g y e n

zsef gróf, nyugalmazott altábornagy, a 
frontharcosok országos elnöke, eloltotta a 
kegyeleti fáklyát. Ezután lefújták > a tábo
rozást és a frontharcosok elszéledtek a szél
rózsa minden irányába. Este 10 órától 
kezdve három pályaudvarról összesen tizen
hat tehervonatszerelvény fogadta magába az 
töreg csontokat», akik. mint a háborúban, 
ismét a *40 ember. 6 fó» felirásu vagonok
ban utaztak haza. Ugyanekkor az országutak 
benépesültek attól az ezer teherautótól, ame
lyeken szintén a vidéki frontharcosok utaz
tak hazafelé a felejthetetlen szép nap emlé
kével, amelyen a világháború hősei hitet 
tettek a nemzeti épitőmuka. a bajtársi 
együttérzés és a felekezeti és osztálykérdése
ken felül álló igazi hazaszeretet mellett.

Gy. L.

észrevette fiát az utcán, amint éppen nyilas 
röpiratokat osztogatott.

Hazavitte a fiút, elvette tőle ezeket a nyomtat
ványokat és szigorúan megfenyítette. Másnap 
azután a fiú eltűnt. Egyik ruhájában búcsú
levelet talállak, amelyben azt írja. hogy el
hagyja a szülői házat és egyelőre ne is keres
sék. mert úgysem fogják megtalálni.

A főkapitányság eltűnési osztályán azonnal 
megindították a nyomozást a feltűnő diákeltü- 
nés iigycbe/i és a detektívek most mindenfelé 
kutatják a szülői házból eltűnt fiút, akit remél
hetőleg rövidesen elő is kerítenek.

— 1 -

x Négy örök igazság. Nemcsak a jó pap tanul holtig 
hanem az eletet bölcsen élvező embei is. A tanulás persze 
mindenben, miként az iskolában, az elemi ismereteknél, 
az abc-oél kezdődik. A dohányzás iskolája például ezeket 
a nagy és örök igazságokat tanítja: 1. Dohán'ózni jó. 
2. Jót kell szívni, mert egy fillérrel drágább cigaretta 
már sokkal jobb. 3. Minden dohányfajta könnyebb, fino
mabb. szclidebb Nikotex-minőségben. 4. A Nikotex jó.

x Ha nyerni akar. vegyen még ma egy osztálvsorsjegvet 
a 39 év óta közismert Gorzó bankházban. IV.. Petőfi 
Sáodor-utca 9—11. sz. Telefon: 187—247. A Gorzó bank
ház sorsjegyei szerencsések.

kávéház és éttermi helyiségeiben

d é l u t á n  é s  e s t e

ALEX HEINEM9NN,
a márványteremben október 8-tól

BERKES BANDI
szórakoztatja a közönséget
Éjjel le v e s k ü lő  n ie g e s s  égek
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NÉMETH ANTAL n Reggeli Újság utján 
üzeni a közönségnek, hogy akik holnap, 
hétfőn este a Nemzeti Színház .Medici Kata
lin előadását nézik meg. szíveskedjenek 
sötét ruhát felvenni X színházi előadáson 
jelen lesz ugyanis illusztris vendégünk. Ba- 
doglio marsall Irányával. Mária hercegnővel 
és fíöder honvédelmi miniszter.

*
NÉHÁNY újság azt a hirt közölte, hogy 

egy nagy napilap főszerkesztője rövidesen 
házasodik. Utánajártunk a hírnek és hitele
sen megállapítottuk, hogy annak semmi 
alapja nincsen.

*
VIHAROS JELENETNEK voltak n tanúi 

a múlt héten a horvátjárfalui fináncok. Az 
esti órákban egy kis Balilla érkezett a ha
tárhoz. A kocsiból két fiatal, elegáns hölgy 
szállott ki s az ottani Touring Club-ház 
előtti pádon helyezkedtek el és mit sem 
sejtve, nyugodtan beszélgettek egészen ad
dig. amíg pár perc múlva egy újabb kocsi 
érkezett a határhoz, amelyből az ifjabb 
Andrássy-uti báró egy angol hölgy társasá
gában szállott ki. Ebben a pillanatban a két 
hölgy közül az egyik, akit még nemrég, 
mint a báró ur menyasszonyát emlegették, 
rátámadt az újonnan érkezőre és hangos — 
sót valljuk be — reprodukálhatatlan szavak 
tömegét ontotta a meglepett fiatalur felé. 
yfár-már agy látszott, hogy a veszekedés 
rettiegcsséggé fajul, miközben az udvarias 
határőrség sürgősen továbbengedte a kelle
metlen helyzetben levő bárót, aki az angol 
hölggyel gyorsan kocsijába ugrott és tovább 
hajtott Ausztria felé. .4 harcias fiatal hölgy 
pedig beült barátnője kocsijába és mint aki 
dolgát jól végezte, visszaindult Budapestre. 
.4 .*• clgálnttevfí fináncok szerint a fiatal
hölgy 'kifakadásai* nemcsak családi, ha
nem anyagi húrokat is érintettek.

*
4 TELEFON KÖNYV első oldalán sorako

zik fel a posta néhány hivatalos száma, a 
tudakozó, n hibabejelentő, az ébresztő, az 
interurbán és még egynéhány fontos szám. 
Bátrak vagyunk meykrédezni a postától, mi 
az oka, hogy ezeket a kétségtelenül köz
érdekű számokat képtelenség megkapni? Ha 
a munkát nem tudja ellátni a mai létszáma 
személyzet, agy felvilágosíthatjuk a postát, 
hogy ..állítólag'' még mindig vannak munka- 
nélküliek Pesten. De ha a posta nem talál 
rájuk, úgy mi készséggel ajánlunk néhányat.

RÖVID IDŐN BELÜL már a második 
bécsi milliomos feleség hagyja ott az urát a 
színpad, illetve */ film kedvéért. Nemrégiben 
vált el a kávékirály Meinltől a felesége, a ja
pánt származású Mitsuko Meinl, (aki mint 
ismeretes, opera, illetőleg filménekesnő lett), 
most pedig arról értesülünk, hogy a millio
mos. sőt milliárdos osztrák tölténygyáros 
Mandel feleségét Hedy Krieslert csábította 
el a film. Hedy Krieslert ismeri a mi közön
ségünk is. többször járt Budapesten az urá
val és Starhemberg herceggel, a házassága 
előtt pedig a németek egy „ruhátlan'1 fijmet 
csináltak vele. Az egykori szépségkirálynö- 
nek ez volt a: első és egyetlen filmszerep
lése. mert a töltény király a premier után 
nyomban feleségül vette. .4 szép Hedy azon
ban ugylátszik szerelmesebb a moziba, mint 
az urába.

*
ÉRDEKES VENDÉG tartózkodik néhány 

nap óta Pesten. Xz egyik dana parti szálló 
tizszobás fejedelmi appartementját foglalták 
le az előkelő vendég számára. — aki azon
ban nem fejedelem, sőt még csak nem is 
amerikai milliomos. .4 Szovjet neivyorki kö
vete gyönyörködik napok óta a magyar fő
város szépségeiben. Olyan udvartartással 
érkezett, mint egy maharadzsa. Mit szólnak 
ehhez vájjon odahaza a tovarisok?

*
ÖTVENHAT RUHÁT SZÁLLÍTOTT az el

múlt héten Eerda Manyi szalonja a Noszty- 
fiu filmszereplői számára. Ugyancsak az el
múlt héten lettek készen Donáth Ági toalett
jei. amelyeket a Tokaji rapszódiában visel. 
.4 rekordtcljesitményen felül még Erdélyi 
Mici. Magda Scpneiüer. Jávor Póilnc. Simor 
Erzsébet. Rotschild-Goldsmithné és még egy
néhány dáma kapott nagyestélyi és coektail- 
ruhát Eerda Manyitól. Több már igazán nem 
fér egy hét teljesítményébe . . .

F elejthetetlen  jó  É d e s a n y á n k ,

elhalálozása a lkalm ából felénk  á rad ó  
szere te tte ljes részvé tny ilván itásokat ez
úton  köszönjük  m eg velünk érző 
b a rá ta in k n ak .

A gyászoló család.

M AD AR ASSY-BECK GYULA jubilál a hé
ten: húsz éve elnöke a Kereskedelmi Csar
noknak. Tisztelői most szombaton banket
ten ünnepük és egy plakettet nyújtanak át 
neki. *

PICI APRÓSÁG — jellemző a mai <ki
válón színházi viszonyokra. A: egyik potya- 
jegyes néző előadás után odamegy az elő
csarnokban álló igazgatóhoz, karonfogja. és 
diszkréten a fülébe súgja:

— Kérlek, kedves barátom, igazán köz
tünk maradjon . . .  én ezt nem akarom nagy
dobra ütni — végülis barátod vagyok — de 
meg kell mondanom: a ruhatárad szemér
metlenül drága.

KARINTHY FIGYES orvosnő felesége, r
szeptember hő folyamán Stockholmban járt 
Karinthy világhírű orvosánál. Olivekrona 
professzornál. Karinthyné a nagy orvos mű
tétjeit tanulmányozta és legközelebb újból 
hosszabb időt fog Olivekrona mellett töl
teni.

*
ANTONIO WIDMÁRT, az olasz követség 

sajtóattaséját vasárnap reggel megopcrálta 
Gelencsér szemészprofesszor. A népszerű 
Wid márt kellemetlen mirigybántalmak gyö
törték már hosszú idő óta. emiatt volt szük
ség a fájdalmas és közel egyóráig tartó mű
tétre. Az operáció kitünően sikerült. Wid- 
már vasárnap délután jó hangulatban fo
gadta pesti barátait.

*
A PESTI DlZŐZŐK közt most Vécsey 

Dorris a legbüszkébb. Fővárosunkban ven
dégeskedő William Powell az elmúlt héten 
háromszor hallgatta meg az intim kis bel
városi bárban

*
AZ ÍRÓNŐ BÁRÓNŐ a hét egyik napján 

cocktail party t adott palotájában a Pesten 
vendégeskedő William Powell tiszteletére.
X meghívón rajta állott Powell neve s erre 
az értesítésre úgyszólván valamennyi meg
hívott eljött. Az előkelő társaság kitünően 
érezte magát — mindössze csak a díszven
déget reklamálták eredménytelenül. Powell 
ugyanis — elfelejtett elmenni...

★

RAGYOGÓ KÜLFÖLDI sikerek után vég
leg hazaérkezett a világhírű báró Kemény 
Melinda—Lieszkovszky Tibor táncospár. Az 
Opera volt prímaballerinája és első táncosa 
most már végleg üthonmaradnak és Károly 
király-úti táncművészeti iskolájukban tudá
sukat és művészetüket a jövő Nizsinszkyjei 
és Anna Pavlovái szolgálatába állítják.

*
MALCS1NER-TRIÓ sikere a Zsigmond- 

kávéházban valóságos budai szenzáció. X 
trió különben csak október elseje óta teljes. 
Malcsiner Béla zeneszerző felesége, Grcte 
Dorn. a trió dizőze csak két hete ^érkezett 
meg Svájcból, mert előbb nem ludía meg- 
szakilani ottani szerződését. Az idei téli sze
zonban alighanem szűk lesz a Zsigmond-ét- 
terem helyisége.

*
NEVETTETNI KEVESEN tudnak úgy. 

mint Else Kaufmann. Nem meglepetés, hogy 
péntek óta. amióta Pesten van, ismét nem 
lehet helyet kapni a Dunapart népszerű ká
véházában. a Mignonban.

— Harminc állam képviselője vesz részt a 
budapesti Nemzetközi Fürdőügyi Kongresz-
sznson. Csütörtökön kezdi meg ülésezését a vi
lág gyógyfürdőinek első nemzetközi parlamentje 
Budapesten vitéz József Ferenc dr. királyi her
ceg elnöklésével. A Nemzetközi Fürdőügyi 
Kongresszus mindennemű gazdasági, műszaki, 
idegenforgalmi, jogi és orvosi problémát meg
tárgyal. Harminc állam összesen háromszáz- 
húsz delegátusa érkezik csütörtökön Buda
pestre. a világ valamennyi nemzetközi hirii 
fürdőhelye elküldi képviselőjét. A kongresszus 
ünnepélyes megnyitása október 8-án, délelőtt 
10 órakor lesz a Magyar Tudományos Akadé
mia dísztermében.

— öngyilkosság a banántorony tövében. Ger
gely Jakab. 49 éves magánhivatalnok, a Berlini
téren lévő banántorony mellett levő pádon meg
mérgezte magát. Eszméletlen állapotban a 
Rókus-kórbázba szállították.

— A veszekedés vége: szurkálás. A Zita-telep 
69. számú barakjában Gere Lajos 59 éves ács
segéd összeszólalkozott Csasznik Dezsőnével. A 
veszekedés hevében Gere kést rántott és Csasz- 
niknét kétszer mellbeszurta. Az asszonyt súlyos 
sérüléssel a Szent István-kórházba szállították, a 
rendőrség pedig megindította az eljárást Gcrc 
Lajos ellen.

— Pénz, pénz, pénz csak sorsjegyen nyerhető 
fáradtság nélkül. Rendeljen tehát még ma Ittner 
és Társánál, IV., Teréz-körut 19.

Helyszíni közvetítés a spanyol Irontról
A  P Ó D I U M B A N

Eaé” hái éuíac

ÖRÖMMEL JELENTHETJÜK, hogy van 
nuir autóbuszhurok is. X villamos kétség
telenül lehorgasztolt lámpákkal jár hetek • 
óla, mióta felcsapott konkurrensnek az 
autóbusz. X Horthy Miklős-hidon átszállás 
nélkül lehet keresztülmenni villamosai, az 
autóbusz azonban a Boráros-téren vissza
fordul és át kell szállni egy uj kocsira, 
amely a Horthy Miklós-körtérig visz el. Azf 
autóbusz egyetlen, de igen nagy előnye az, 
hogy gyors. Az átszállás révén azonban ez 
a kis időnyereség elvész, mert hiszen szeren
csés esetben is nyolc-tiz percig kell, várni 
az átszállás helyén. Ki volt az a férfiú a 
Bcszkártrál. aki ezt a remek közlekedési 
„ötletet" kiagyalta?

♦
PÉNTEKEN DÉLELŐTT „Az utolsó 

fórum“-ban bemutatkozó uj színésznő, 
fíaób Vera tiszteletére igen nagy kivonulás 
volt a Magyar Színház főpróbáján. Úgy
szólván hiánytalanul megjelentek az összes 
ifjú sztárok, akik előadás alatt élénk figye
lemmel kisérték a jövendőbeli konkurrens 
minden szavát. Az eredmény: hölgyeink fele 
vidáman, a másik fele kissé lehangoltan 
távozott.

♦
UJ MAGYAR sikerről számolhatunk be. A 

Váci-utcai Benyovits-cég főnökét repülő
gépen vitték ki Amsterdamba, ahol gyönyörű 
feladatot kell megoldania. Arról van szó 
ugyanis, hogy az nmsterdami Carlton-szálló 
tulajdonosa, tizenhétszobás luxusvillát épít
tetett, ennek a belső berendezése vár Benyo- 
vitsra. Külön érdekessége a dolognak az, 
hogy a szállodás fiatal feleségének, aki prá
gai hölgy, Bukarestben ajánlotta egy angol 
milliomosnő a budapesti Benyovitsot.

★

VAJDA PÁL, a tehetséges fiatal iró most 
adta ki uj novelláskönyvét. „Valahol min
denki elhibázza" . . .  ez a dme a kötetnek, 
amelyben a fiatal irő remek emberábrázo
lással. kiforrott egyéni stílusával adta le 
névjegyét a beérkezett irodalmárok sorába. 
Valahol mindenki elhibázza, Vajda azon
ban scholscm hibázta e l . . .

LEVELET KAPTUNK a héten Hübner 
Mária fivérétől, aki közli velünk, hogy nő
vérének a házasságkötése Nessim pasával 
még meg sem történt, tehát nem is szökhe
tett el esküvő után <férjétől» — mint ahogy 
azt a múlt héten megírtuk. Mi megjegyezni 
kívánjuk, hogy a hirt a késő esti órákban 
Bécsből kaptuk — és pedig olyan helyről, 
amelynek szavahihetőségében nem lehetett 
okunk kételkedni. Hübner Mária fivére 
egyébként még azt is írja, hogy húga eskü
vőjét rövid időre elhalasztották s Hübner 
Mária jelenleg Kairóban tartózkodik édes
anyja társaságában.

KÉT ARANYHALAT kapott ajándékba a 
rosszszivünek. sőt gonosznak kikiáltott 
pesti agglegény. Vasárnap aztán alaposan 
rácáfolt a rossz hírére. Levette az arany
halas üveget a könyvespolc tetejéről és ked
vesen igy szólt a szűk tartályban úszkáló 
halacskákhoz.

— No, mentek vikendezni. . .
És a halakat beleöntötte a friss vízzel 

csordultig megtöltött fürdőkádba . . .

(u. J )

— Rekordforgalom a Grossglockner utón.
Az idén, szeptem ber 30-ig nem  kevesebb, 
m int 745.270 lá togató ja  volt a G rossglockner 
ú tnak . A látogatók  25.992 au tom obilon , 4027 
autóbuszon. 4673 m o to rk erék p áro n  és 6729 
kerékpáron  já r ták  be ezt a gyönyörű m agas
lati u tat. A látogatók  ha tvanö t százaléka k ü l
földi volt. H a tek in te tbe  vesszük, hogy m in 
den autó- és au tóbuszu tos fe jen k én t nyolc  
schillingct, m inden m o to rk e rék p áru tas  négy  
sclüllir.get és m inden  kerékpáros egy schil- 
linget fizet, ak k o r egész könnyű  k iszám ítani, 
hogy a Grossglockner m in t üz le t is m ilyen 
k itűnő.

— Kilenc nap és kilenc éjjel egy szakadék 
felett. Münchenből jelentik: Borzalmas alpesi 
dráma színhelye volt a bajorországi Hohen- 
wanner hegység meredek északi oldala. Kilenc 
nappal ezelőtt Buzem Erich fiatal müncheni 
turista egy társával együtt megmászta a 23G0 
méter magas hegységet. A csúcs közelében Buzem 
turistatársa lezuhant egy 200 méter mély sza
kadékba, míg Buzem a biztosító kötélen fel
akadva a szakadék felett lógott. Viharban, köd
ben és borzalmas hidegben igy lógott kilenc 
napon és kilenc éjjelen át a szerencsétlen fiatal
ember, mig végre vasárnap reggel rátaláltak. 
Mentőexpedició hozta le a begyről a félhalott 
turistát, aki azonban oly súlyos fagyási sérülé
seket szenvedett és annyira legyengült, hogy 
életbenmaradására nincs remény.

x Hideg telel Jósolnak. Már most szerezze be a leg
olcsóbb és kényelmes fűtést biztositó „G yöngykályháf. 
Gyártja a Magyar Radiátorgyár r. t.

M inden  í z lé s b e n

S za b o tt ári

JDÖ
REGGELI KÖD —  MELEG MARAD
Budapesten vasárnap délben a hőmérséklet 21 

fok, a tengerszintre átszámított légnyomás 766 
mm; gyöngén emelkedő.

Várható időjárás a következő 24 órára:
Gyönge légáramlás, éjjel és reggel sok helyen 

köd  ̂ egyes helyeken ködszitálás. A hőmérséklet 
alig változik.

E1DSEE
esténként

V ö r ö s  A n i k ó
szenzációs uj műsorral

kávéházban

— Körözőlevelet adtak ki Göndör Ferenc el
len. A budapesti törvényszék vizsgálóbirája kö- 
rözőlévelet adott ki Göndör Ferenc lapszer
kesztő ellen, aki már hosszú esztendők óta kül
földön él. Göndör Ferenc ellen különböző 
ügyek miatt több bűnvádi eljárás folyik és most 
egy nemrégiben megjelent cikk miatt a magyar 
nemzet megbecsülése ellen irányuló vétség cí
mén indult ellene eljárás. Miután az eljárás so
rán Göndör Ferencet megidézni nem tudták, el
fogatóparancsot adtak ki ellene.

— „Magyar Tüzérek Emlékmű leleplezése: 
okt. 17. Október 17-én országos ünnepség kere
tében leplezik le Budapesten a Magyar Tüzérek 
Emlékművét. Az emlékmű-bizottság az ország 
különböző városaiban és vidékein élő fronthar
cos tüzéreket már nagyreszt értesítette a ké
szülő eseményről, amelyen előreláthatóan sok
ezer volt tüzértiszt, frontharcos tüzérkatona fog 
megjelenni. A rendezőbizottság ezredkeretenként 
állította össze a meghívottak névsorát. A rende
zőség arra kéri a bajtársakat, hogy akik címü
ket eddig nem jelentették be, október 14-ig ezt 
feltétlenül tegyék meg és forduljanak Kende Pé
ter emléklapos őrnagyhoz, Budapest, Vili.. Lu- 
doviceum-utca 4.. vagy személyesen vagy Írás
ban, hogy a meghívókat és a vidékieknek a fél- 
áru jegy váltására jogosító igazolványokat mi
előbb megküldjék.

— Megnyílt a Bp. szfőv. Népművelési Bizott
ság Háztartási Telepe a Gázmüvek VI., Vilmos 
császár-ut 3. szám alatti bemutató helyiségében. 
Október havi előadássorozatai a következők: 1 
Az egészséges ember ésszerű élelmezése. Előadó: 
dr. Mikes Margit. Minden hétfőn délután fi—7-ig.
2. Baktériumok szerepe a háztartásban. Előad ): 
dr. Siftár Kamilla. Minden szerdán délután 
fi—7-ig. 3. A vendéglátás művészele. Előadó: 
Szili Leontin. Minden csütörtökön délután 
6—7-ig. Az egyes előadássorozatok (5—5 elő
adás) tandija 1.50 P, napijegy 60 fillér. Az elő
adásokat gyakorlati bemutatásokkal kisérjük. 
Minden kedden és pénteken délután 5 órai kez
dettel gyakorlati főzőelőadás, a különféle ételek 
gyors. ízletes és olcsó készítési módjáról és a 
gázkészülékek takarékos használatról. Belépődíj 
nincs.

— Felhívás. Felkérem azokat, akik szomba
ton, október 2-án éjjel szemtanúi voltak annak 
a jelenetnek, amikor a Vadászkürt-szálló előtt 
álló autómba a BE 555. számú autó belerohant 
és azt összetörte, szíveskedjenek nevüket és cí
müket tudomásomra adni. Dr. Dajkovich István, 
Váci-utca 41.a. Telefon: 1-837-95.

— Házasság. Fodor Magda és dr. Bán József 
orvos 1937. okt. 3-án, déli fél 12-kor tartották 
esküvőjüket Veszprémben. (Minden külön érte
sítés helyett.)

— Pesti Posta a cime annak az uj hetilap
nak, amely Bállá Ernő szerkesztésében most 
megjelent.

— A volt cs. és kir. 12. tábori ágyusezred 
tisztikara az Országos Tüzér Emlékmű leleple
zésének előestéjén, október 16-án társasvacsorát 
rendez a Carlton-szálló földszinti különterm* *- 
ben. A szokásos havi összejövetel október 1- cn 
elmarad.

J á n o s  V i t é z
A P Ó D I U M B A N

x Gyenge tény. gyenge munka. Ha a rövidebb r a r  '  
idején a természetes napfényt nem pótoljuk ideiek ’ a" 
megfelelő világítással, úgy teljesítményünk és idegei » 
egyaránt megsinybk szemünk megerőltetését. Csak k-- 
fogáslalan megvilágítású munkahelyen végezhetünk meg
bízható m unkát — és csak jól világított szobákban olvad
hatunk, dolgozhatunk úgy, hogy szemünk el ne fáradté'' 
idő előtt el ne romoljon. Kifogástalan világításról lenn’ 
idejekorán kell gondoskodnunk. A megbízható Tungsram 
Duplaspirállámpa óvja jó fényével a szemet, gazdaság 
áramfogyasztásával pedig csökkenti a világítási és ház
tartási költségeket.

x Egyike a legrégibb osztálysorsjáték főárusitóknak * 
Beifeld bankház. Károly király-ut 1. Telefon: 342—' 
Alapittatott 1874.

O O N  K A K A Ó
és csokoládé világmárka

N a g y  Z s igm on d Lázár-utca
3
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íó s s a l a z  
e g é s z  v á r o s !

P r o l o n g  á l v a !

N e á l l j o n  s o r b a  
je g y é r t  v i te s s e  e l 
m á r  d é l e l ő t t !

T H E A  W O R T H  v e z e t é s é v e l
m e g n y í l t  a

Z e n e :

Szabó Kálmán-trió

Négy újabb előállítás történt 
vasárnap a kötvénycsempészés miatt

— A Reggeli Újság tudósítójától. —
Mint ismeretes, az elmúlt napokban a valuta

ügyészségre bizalmas bejelentés érkezett, amely 
egy nyugalmazott bankigazgatóra hívta fel az 
ügyészség figyelmét, aki a bejelentés szerint 
már huzamosabb ideje gyanús valutaüzletek
kel, de elsősorban kötvénycsempészéssel foglal
kozik. Ez a bejelentés rövid pár nap alatt 
olyan döntő bizonyítékokat produkált, hogy

a valutarendőrség elérkezettnek látta az időt 
arra, hogy a valutaügy legsúlyosabb gya
núsítottját, Katona Gyula ny. bankigazgatót,

aki ezidőszerint a Danubia Általános Behozatali 
és Kiviteli fí.-t. ügyvezető igazgatója, előállítsa.

Katona Gyula ismert ember a bankvilágban, 
noha már 1920-ban megvált az Iparbanknál vi
selt igazgatói állásától. Pár hónappal nyugdijba- 
vonulása után lemondott nyugdijáról, egyezséget 
kötött a bankkal és az igy kapott végkielégítési 
összeggel a Bálvány-u. 19. számú házban 50.000 
pengő alaptőkével megalakította a Danubia Ál
talános Behozatali és Kiviteli r. t.-ot. A Danu
bia terményüzletekkel, később exportüzletekkel 
foglalkozott, elég szépen prosperált is, de

a gazdasági viszonyok romlásával az üzlet 
forgalma egyre jobban csökkent,

u«7g hogy Katona Gyula a terményüzlet mellett 
egyre intenzivebben kezdett újra bank- és 
tőzsdeüzletekkel foglalkozni

Amikor Katona Gyulát szombaton délelőtt a 
detektívek előállították a valutaügyészségre, már 
döntő bizonyíték volt kezükben, hogy az egy
kori bankigazgató bank- és tőzsdeüzletei köt
vénycsempészésben merültek ki. Katona Gyula 
a csempészésnek azt az egyszerű módját válasz
totta, hogy

egy bérautón effektiv bankjegyeket vitt ki 
Prágába és Bécsbe,

ott nosztrifikálatlan részvényeket, de elsősorban 
kötvényeket vásárolt, a papírokat ugyanazzal az 
autóval visszacsempészte az országba és a fővá
rosban ügynökei utján értékesítette.

Katona Gyulát a valutaügyészségen Schindler 
Oszkár dr. ügyészségi alelnök elé állították, mi
után Kotsis Miklós dr., a valutaügyészség veze
tője napok óta vidéken tartózkodik és a Uor
vát b-tanáccsal különböző határszéli városokban 
valutabünpcrekben főtárgyalásokat tart. Katona 
Gyula kihallgatása során az elébe tárt bizonyí
tékok alapján részben beismerő vallomást tett. 
Katona vallomása alapján kiderült az is, hogy

az autót, amellyel a csempészést űzte, Riedl 
Frigyes bérautófuvarozótól bérelte ki,

aki ezekre az utakra feleségét is magával vitte. 
A pénzt és a kötvényeket az autóban elrejtet
ték és úgy vitték át a határon.

E vallomások alapján a detektívek szombat 
délután előállították Riedl Frigyes bérautófuva
rozót és feleségét, majd elébük tárták a bank- 
igazgató vallomását. Riedl és felesége nem is ta
gadták, hogy ismételten jártak kocsijukkal Prá
gában és Bécsben, minden alkalommal velük 
volt Katona Gyula is.

különböző csomagokat vittek magukkal, 
amelyeket Katona utasítására a kocsiban cl 

keleltt rejteni.

Riedl és felesége azzal védekeztek, hogy sejtel
mük nem volt róla. hogy a gondosan lepecsételt 
és összekötözött csomagokban mit visznek.

A kihallgatások befejeztével az ügyész Katona

Gyulát kötvénycsempészés büntette, a Riedl-há- 
zaspárt pedig bünrészesség gyanúja miatt őri
zetbe vette és a szombat éjszakát már a Markó- 
uccai fogház külön-külön cellájában töltötték. A 
detektívek munkája azonban ezzel az őrizetbe- 
véte’Jel még nem ért véget, mert

vasárnap délelőtt négy pénzügynököt állí
tottak elő a valutaügyészségre,

Máról holnapra gazdag lehet, 
ha nyer az Osztálysorsjátékon!

OHiöDer 16-an küzdött
a 39. m. kir. osztály sorsjáték húzásai

Vegyen tehát ün is egy sorsjegyet 
bárm elyik főárueitónál!

Hivatalos árak az I. oaztá'yra:

f f i  f f i  

f f l  f f l  

f f i
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akik ellen az a gyanú merült fel, hogy Katoná
nak segédkeztek a kötvények értékesítésénél.

Hétfőn Budapestre érkezik Kocsis Miklós dr., 
a valutaügyészség vezetője és az eddig beszer
zett bizonyítékok alapján ő fog dönteni az őri
zetbe vett emberek további sorsáról.

Szép Salamon Magda rejtélye: 
alkoholizmus, elvonó kúra

— A Reggeli Újság tudósítójától —
Néhány nap óta budapesti társasági körök 

ben a legnagyobb érdeklődéssel vitatják a szép 
Salamon Magda életének rejtélyét, amely — 
mint ismeretes —

csütörtökön este, a Veress Pálné-uteában 
hangos és nyílt botrányban robbant ki.

Ide, a 24 éves urilánv lakására jött el az édes
apja: Salamon Rezső ismert fővárosi ügyvéd, 
továbbá az édesanyja, aki nyugdíjas tanárnő, 
végül egy tisztionos, akire azért volt szükség, 
hogy igazolja:

Salamon Magdának, a magányos életet élő 
fiatal urilánynak szanatóriumi ápolásra van 

szüksége.
A lány, mikor megtudta, hogy szülei mit 

akarnak, lenn az utcán, mielőtt beszállt volna 
a taxiba, azt mondta, hogy pillanatig beszélgetni 
akar egv fiúismerősével, aki történetesen ott 
várakozott az utcán. A lány eltűnt egy kapualj- 
ban, amikor pedig utánanéztek, kitűnt, hogy 
átjáró házon keresztül próbált elmenekülni 
férfiismerősével. Utána eredtek, utólérték, ka
ronfogva a taxihoz vezették és elvitték a szana
tóriumba.

A Reggeli Újság munkatársa utánajárt a ti
tokzatosnak látszó ügynek és az alábbiakban 
számol be arról az érthetetlen és megmagyaráz
hatatlan tragédiáról, amely Salamon Magda vi
rágzó. fiatal és úri életét aláásta.

A feltűnően szép fiatal leány három évvel ez
előtt költözött el szüleitől. Nem lehet tudni 
pontosan, miért hagyta el a fiatal leány a szülői 
házat, annyi bizonyos azonban, hogy ebben az 
időben a leány szülei különös tüneteket észlel
tek. Magda váratlanul megváltozott, naphosszat 
szobájában tartózkodott, senkihez nem beszélt 
és amikor különös viselkedését szóvátelték. nem 
adott semmi felvilágosítást. Nyilvánvalónak 
látszott, hogy a fiatal leánynak valami bánata 
van és ennek tulajdonították azt is, hogy

Magda egyik napról a másikra inni kezdett.
A szülők eleinte nem szóltak, mert azt gondol
ták, hogy ha Magda megnyugszik, lemond az 
alkoholról. Csak akkor léptek fel erélyesen, 
amikor látták, hogy

a fiatal lány szenvedélye mindinkább erő

sebb lesz és lassan nélkülözhetetlen lesz 
számára az liaL

A szülők és leány között mindennaposak lettek a 
viták és ennek lett az eredménye, hogy Sala
mon Magda elköltözött hazulról.

Az alkohol iránti szenvedélye mindjobban 
elhatalmasodott fölötte és a szülők megdöb
benve eszméltek rá. hogy ha nem jön segítség, 
bekövetkezik a tragédia. Többször kérték a 
leányt, hogy vonuljon be valamelyik szanató
riumba elvonó kúrára, Magda bele is egyezett 
ebbe, amikor azonban szülei értejöttek, minden 
alkalommal elszökött előlük.

Csütörtökön a leány szülei a kerületi tiszti
orvossal együtt megjelentek a fiatal leány laká
sán, ahonnan az erélyesen tiltakozó leányt az 
ismert körülmények közt bevitték az egyik sza
natóriumba, ahol az orvosok ápolás alá vették 
és mindent elkövetnek, hogy megszabadítsák 
szenvedélyétől.

A Reggeli Újság munkatársa beszélt Richter 
Gézánéval, Salamon Magda lakásadónöjével. Az 
uriasszonv szavaiból egy fiatal leány különös, 
ellentmondásokkal teli élete bontakozik ki.

— Furcsa és érthetetlen leány Salamon Magda 
— mondja özvegy Richter Gézáné. — Néhány 
hónapig lakott nálam, mindig

a legrendesebben viselkedett, de csak addig, 
amig nem ivott.

Naphosszat szobájában tartózkodott: folyton 
irt, olvasott a nagyon intelligens leány. Estén- 
kint vagy elment hazulról, vagy bort hozatott 
fel és bizony éjszakára sokszor nagyon furcsa 
állapotba került. Ilyenkor többszőr hangos je
lenetet rögtönzött,

az is előfordult, hogy öngyilkosságot akart 
elkövetni.

Többizben az ablakpárkányról huztuk vissza, 
mert le akart- ugrani az emeletről. Férfitársa- 
ságba nemigen járt, az utóbbi időben azonban 
megismerkedett egy fiatalemberrel, ezzel járt 
leginkább.

— Szüleit többizben figyelmeztettem a leány
lehetetlen életmódjára, de ök tehetetlenek vol
tak vele szemben. Az utóbbi napokban azon
ban mégis erélyes lépésre szánták magukat és 
ennek köszönhető, hogy végre Magda orvosi 
ápolás alá került. . .  Bállá Ödön
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leütési
E h é t e n :

u j  G a r r y  C o o p e r - f i l m

Alig hihető, hogy volna Pesten egyetlen mo
ziba járó ember is. aki nem ismerne Hollywood 
kétméteres bonvivánját. a mosolygós arcú. ele
gáns Garry Coopert. Nchánv legutóbbi lilmje. a 
'Dübörög a földi, a •Hindu lándzsát* s a 
<V«gy». még ma is élénkén emlékezetünkben 
vannak és cseppet sem véletlen, hogy mindig 
különleges érdeklődéssel várjuk minden uj 
filmjét. Ezen a héten kerül a közönség elé leg
újabb filmdrámája, a 'Lázadók kapitányai, egy 
múlt században játszódó hajódráma. Heming
way. a Hindu lándzsán rendezője készítette el 
az uj atraktiv filmet, amelynek legnagyobb ré
sze a tengeren játszódik. A történet kissé nehe
zen indul. Jellegzetes amerikai dialógmontá
zsok, a rengeteg epizóddal vilfüszerezett téma 
elvkor felesleges kitérései melleit lendül bele a 
film az eseményekbe. Garry f.onper hajóskapi
tányt játszik, aki egv hajószerencsétlenség után 
egv rabszolgaszállitó hajón utazik Amerika 
felé. Ennek a hajónak a kapitánya — egv vad, 
vérszomjas alak — az utón a rabszolgák kar
maiba kerül, akik agyonverik. Garry Cooper 
veszi át a hajó vezetését, s a part közelében 
kiengedi a szerencsétlen néger páriákat. Egv 
angol órhajó azonban elfogja és bíróság elé ál
lítja. Sikerül tisztáznia magát s ekkor az ango
lok megbízottja lesz, a rab'zolgakcreskedclem 
ellen folytatott harcban. Amerikába megy tit
kos megbízatással s a hajón utazik nagy ellen
fele. egy volt tengerésztiszt-rabszolgakereskedő 
is. .4 hajó az utón kigyullad és filmen még soha 
nem látott borzalmas jelenetek közölt elsüllyed. 
Garry Cooper azonban megmenti az utasok egv 
részét. Amerikában elvégzi a rábízott feladatot, 
de odahaza Angliában ismét bíróság elé állít
ják, mert mint hajóstiszt, a maga megmentésé
vel is törődött — holott rengeteg ember a hul
lámokba veszett. Izgalmas jelenetek után derül 
fény sok apró részletre, amelyek végül is iga
zolják a kapitányt.

.4 film utolsó húsz perce az. amiért a; egész 
drámát érdemes megnézni. Ami addig történik, 
tulajdonképpen semmi más. mint egv hosszú 
evpozirió. a hajószerencsétlenség és az azt kő
vető részletek azonban a szívverésünket is el 
áliitják. Garry Cooper remek figura most is. 
méltó partnere az őzikeszemü Francis Dee és 
Georg fíaft. A filmet ezen a héten mutatja be 
a  City cs az Omnia.

• V l / l / l / l / t *

x Egész Pest arról beszél, hogy milyen látványos a 
Baross kávébar. ujjávaxazso’t Muskátli Grill-ie. A erűi
ben Kalmár Tibor zeneszerző és jazz zenekara. Tánc. A 
kávéházban Farkas Jenő es cigányzenekara muzsikát. 
Csórta hangulat van esténként. Remek vacsorakülönleges- 
ségek.

A M E R IK A
büszkén prezentálja egyik 

legnagyobb filmjét

GARYCBOFER

CITY
C s ü t ö r t ö k t ő l

OMNIA

N e m  a z o n o s a k !

A Daily S ke tch  című. am erika i m oziu jságból k ö zö ljü k  ezt az érdekes képet. A jobboldali 
hölgy: S im one S im on, a világhírű film sztár, a baloldali: B álin t Gabi fiatal pesti színésznő  
Angelonál készü lt felvétele. Az am crikai^lap  fe lve ti az ö tletet: nem  lehe tnem  a két csaló
dásig hasonló k isasszonyt egyszer film ben  fe llép te tn i?  A m en n y ire  ism e r jü k  az am erika i 

producereket: ez a negatív kérdés egy pozitív  szerződést je len t B álin t Gabinak.

Kovácsevics Milos igazgató vezetésében

megnyílt a SCI1LU étterem
az Operaház mellett. Déltől hajnalig üzem ben . Vacsoránál VÖRÖS ELEK cigány- 
m uzsikája. Délutáni kávéházi uzsonna, Asztalrcndelós 11-55*07 ás 11-55-05
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H alászy Lstvánné k a lap ja  Gergely Vilmától
f l^ u b  Juci felvétele)

Szemfényvesztések a vonalak 
meghosszabbítása érdekében

Miután már túl vagyunk az összes kül- és bel
földi bemutatókon, állapítsuk meg, hogy az idei 
divat legfőbb, sőt egyedüli célja: a vonalak meg
hosszabbítása.

E cél tökéletes elérése a ruhák meghosszab
bításával lenne megoldható, — ha ez nem lenne 
a legegyszerűbb és a legkézenfekvőbb. Így ter
mészetesen errőt szó sem lehet, tehát nézzük 
meg. hogy mily szemfényvesztések alkalmazha
tók célunk és vágyálmunk elérésére:

A kosztümkabátok hosszabbak leltek és alat
tuk a szűk szoknya elősegíti a hosszúság lát
szatát. Függőleges csíkokat alkalmaznak kabá
tokon fentról leniig, szövetből vagy prémből. 
Hogy ezt a vonalat még jobban kihangsúlyoz
zák. néha kétféle színű a csík, vagy a kabát háta 
szőrme, eleje pedig szövet, esetleg fordítva. 
Heim mutatott asztrakánhátu szövetkabátot, 
Pignet pedig nutriahátut. Ugyancsak a hosszitó 
vonal hatása alatt született meg Lanvinnél és 
Beimnél a kapucnis bunda — ami egyszersmind 
egy állítólag elkövetkezendő hosszú és hideg tél

elleni védekezésül is szolgál.
A szűk kabátok végig csukottak, gombokkal, 

vagv még többszőr cippzárral. A magas gallér 
még aláhúzza a kabát szűk mivoltát és még 
jobban meghosszitja annak vonalát. Az arcon 
kívüli magas kalap, vagy bárét ugyancsak en
nek a szent célnak szolgálatában áll. A «U» 
alakban csukódó kosztümkabátok szintén azért 
születtek meg. hogy a derék karcsúbbnak has
son. Még az egyes kabátokon látható *godet'- 
kat is csak a kabát hátán helyezik el. Elölről 
egyáltalán nem bontják meg a 'vertikális vonal* 
egységét.

A hosszú kepp az a bizonyos egyetlen kivé
tel. amely megerősíti a szabályt. Viszont igen 
jó a célra; hogy az alatta levő kis kosztümöt a 
már erősen előrehaladott őszi szezonban is vi
selni lehessen. F rancevramment egv szürke fla
nel kosztüm fölé szilvakék. hosszú keppet kre
ált. Különben keppek .alatt szőrmemellény vise
lése is ajánlható.

L u k á cs  K lári

Az elmúlt héten is az ellentétes befolyások 
hatása alatt állott a pesti tőzsde. A Qem/.el- 
köri politikai helyzet naponként váliakozó 
képe. a külföldi nyersanyagárak lanyhuló 
irányzata, az angol és amerikai konjunktúra
jelentések óvatos hangja inkább lanyhasá''rn 
intett, mig a belső gazdasági jelentések újabb 
rekordadatai és a német konjunktúrajelenté
sek optimizmusa szilárdságot kiváltó okok 
voltak. Ez az Ide-oda cikk ázó árfolyamnivú 
és hangulatváltozás természetesen nem volt 
hasznára a tőzsdének, mert úgy az eladók, 
mint a vevők rendkívül tartózkodókká váltak.’ 
A kis érdeklődés előterében a Salgó- és Rima
részvények állottak, mint a kél részvényt in
kább a hossz pozíciót tartó körök vásárolták. 
A cukorpapirok lanyhasága tovább tartott, mert 
az őszi cukorkampány kilátásait nem Félik 
meg egységesen. .Nagyobb eladások történtek 
a  Bauxit-rcszvényekben és a kisebb papírok 
ban. A bankpapírok iránti érdeklődés teljesen 
megszűnt és a Kereskedelmi Bankot kivéve 
a többi bankpapír csak nagyobb engedmé
nyek árán volt elhelyezhető.

*
Az Angol-Magyar Bank konszernjébe tartozó 

Nemzetközi Gépkereskedelmi a közeli napok
ban tartja mérlegmegállapitó igazgatósági ülé
sét és kevéssel utána közgyűlését A Nemzet
közi Gép üzletmenete az elmúlt évben úgy 
gépekben, mint autókban erősen megjavult. 
Különösen megjavította a vállalat mérlegét az 
a nagyszabású üzlet, amit Jugoszláviával bo
nyolítottak le.

*
A Hazai Fésü$fonó és Szövőgyár, a Kis- 

tarcsai Szövőgyár és a Soproni Szövőgyár, 
továbbá a Rákospalotai Köt-Szövőgyár egy uj 
kartell megalakításáról tárgyalnak, amelynek 
elsősorban árszabályozó célja volna. A kartell 
ezenkívül meg akarja állapítani az egyes gyá
rak által előállítható mennyiséget és a minő
séget is. A Csepeli Szövőgyár eddig nem vett 
részt ezekben a tárgyalásokban.

*
A Magyar Gabonakereskedelml Rt., amelyet 

a tőzsde közönsége Credeseo néven ismer és 
amely a Hitelbank és a Leszámitnlóbanx áru
osztályaiból alakult, e héten tartja igazgató
sági ülését, amely értesülésünk szerint a vál
lalat közgyűlését október 20-ára tűzi ki. 
A Credeseo lényegesen jobb eredménnyel 
zárta az elmúlt üzletévet, mint amilyen az 
1935. év eredménye volt, úgy. hogy 3 pengős 
osztalékát kétségtelenül emelni fogja. A C.re- 
desconak fennállása óta csupán két clelnöke 
volt és pedig Beck Róbert, a Hitelbank ügy
vezető-igazgatója és Bún József, a Leszámi- 
tolóbank vezérigazgatója, mig az elnöki szé
ket betöltetlenül hagyták. Az október 20-án 
megtartandó közgyűlésen elnököt is választa
nak. akinek személyére nézve már megtörtént 
a megállapodás az érdekelt bankok között. 
A Credeseo elnöke gróf Széchenyi Károly, 
pósteleki nagybirtokos lesz. aki a gabona
kereskedelem terén, mint ismert szakember 
szerepeL

A Meteor Villamossági és Csillárgyár, szak
körökben elterjedt hírek szerint, egy uj kábel
gyárat akar létesíteni Magyarországon. Ha a 
hir nemcsak jámbor óhaj. hanem valónak is 
bizonyul, úgy a vállalatnak sürgősen uj tőke 
után "kell nézni, mert n jelenlegi 50.000 pengős 
alaptőkéje aligha lenne elegendő egy uj kábel
gyár létesítésére. Az elterjedt hírek szerint a 
Meteor szükségletét eddig Féltén és Guil- 
leaume-től és a Kábelgyártól szerezte be. de 
miután nem volt megelégedve a szállításokkal, 
a két gyárral kötött megállapodását 1937. é' 
végére felmondotta.

♦
A Rlmamurányl. mint minden évben, az 

Idén is október második felében tartja mérles- 
megállapitó ülését. A tőzsdén elterjedt hírek 
szerint az elmúlt esztendő forgalma úgy meg
rendelésekben, mint értékben 35 százalékos 
emelkedést fog kimutatni. A vállalat érnék 
megfelelően — amint különben már megírtuk 
— osztalékát 4 pengőről 5 pengőre em eli. 
A Rimamurányi ózdi gyárai teljes kapacitás
sal dolgoznak és megrendelésekkel annyira el 
van látva, hogy legalább hat hónapig nem »$ 
kell üzemét csökkenteni.

’• 't /L /Z / l /v

— A Futura közgyűlése. A „Futura", a Ma
gyar Szövetkezeti Központok Áruforgalmi B 
vénytársasága október 1-én tartotta Férfi Be a 
nv. miniszter, alelnök elnöklete alatt .Will. 
rendes közgyűlését. Az igazgatóság évi össze
foglaló jelentéséből kitünően az intézet tova' > 
fejlődése bel- és külföldi forgalmának rak'- r- 
hálózatának, leányintézeteinek és tartalékain-k 
növekedésében jut kifejezésre. Az intézet nagy
arányú üzleti tevékenysége inellett külön 
emelendő az a közérdekű működés, amellyel 
exclearinges piacok bővítése és szabad devizát? 
szerzése tekintetében vezető szerepet vitt u  
1936. évi termésű gabona kivitelének lebonyolí
tásában a Futurának most is vezető szerepe 
volt. Általános termény értékesítési tevékenyei?’ 
keretében fokozott figyelmet fordított a nrgV' r 
gyapjú értékesítésére is. A közgyűlésen Dara: >h 
Béla vezérigazgató részletesen tájékoztatta 
részvényeseket az intézet múlt évi közérdek i 
működéséről. Utána Láng József gazdasági 
tanácsos tolmácsolta a részvényesek köszönetét. 
A közgyűlés az igazgatóság javaslata alapja0 
a 388.374 pengő tiszta nyereségből a részvén' es
nek az előző évhez hasonlóan 3% osztalékét 
állapított meg. A közgyűlés végül az igazgatóéi 
uj tagjává választotta báró Vay Lászlót a fel
ügyelő bizottságba pedig uj tagul dr. Ha: V 
Árpádot és dr. Moór Elemért.

— A Ganx október 8-án tarljn közgyűlését. A
Társa Villamossági Gép-. Vagon- és Hajógyár R 3 F 1’ 
gatósága a napokban tarto tt ülésében megállapította -'z 
1936. üzletévre szóló mérleget, nmelv 1.502.316 r-eng<> , _ ' 
teséggel zárult. Az 1936. esztendőben a vállalat foglalkoz
tatottsága jelentősen meghaladta az előző évét és or 
körülmény lényegesen hozzájárult ahhoz, hogy a váilaiat
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két főszereplőjének, a leánynak és az orvos- x 
nak igazi portréjával. A leánynak egyetlen ro
konszenves vonása nincs, egyetlen szavát sem 
hisszük el és csodáljuk az orvost, hogy hinni 

'tudott neki. Elhitte a hazugságait és — az 
ártatlanságát. A sebész itt Francé pinguini 
bölcsének elvét követve, miként „a sas útját a 
levegőben, a hal nyomát a vízben, és a kígyó 
nyomát a kövön'* — ugv nem ismerte fel a 
megtépázott ártatlanságot a leányban, ami 
egy öreg bölcsnek inkább megbocsátható, 
mint egy sebésznek.

A Magyar Színház jó előadásban prezen
tálja az uj szerzőt. A bemutatkozó Raáb Ve
ronika érdekes jelenség cs tehetséges szí

nésznő, akire megfelelő irányítás mellett szép 
színpadi jövő vár. Földényi László újból be
bizonyította, hogy egyik erőssége a színház 
együttesének. Keresztesig Mária kitűnő szí
nésznő. Törzs Jenő kis szerepében is Törzs 
Jenő marad, akinek minden szavára oda kell 
figyelnie, Báthory Giza, Kovács Terus, Pataky 
Miklós jelenetei is hatásosak voltak. Meg kelt 
dicsérni Törzs Miklóst a rendezésért és Upor 
Tibort a gyönyörű díszletekért.

Nem tartom kizártnak, hogy a közönséget 
érdekelni fogja a kisvárosi <vipera» megté
vedt életéről és tragikus haláláról szóló dra
matizált társadalmi riport.

Barabás Loránd

Molnár Ferenc Becsbe utazóit

Somogyi

nak.
kaja
nvö.

A szegény emberről

írt hőskölleniényt Nyirö József erdélyi író, 
aki tJézusfaragő ember* című </irtp«si 
s:in játékával* a legszebb ajándékot nyúj
totta át a százéves Nemzeti Színháznak. Az 
első percben már varázslatába ejt a költő. 
Igazi emberek élnek és szenvednek előt
tünk. szegény vívódó emberek, akiknek 
.már csak a: Istenre telik», és <még az a 
hely sem az övék, ahová a könnyük hull .
És Ajnádi Ferencben, a városi életből a 
havasok közé menekült boldogtalan szob
rászban felismerjük minden küzdő ember 
vergődését, akinek lelkében egy fájdalom
tól eltorzult Krisztus él, aki azonban meg
tisztul a viharokban és szenvedésekben s 
lelkében kivirágzik az igazi Megváltó képe. 
Visvaryeri hitét cs erejét a további küz

delmekhez. Mint az 
imádság, olyan igaz, 
bensőséges ez a hit
vallás, amely a szín
padról úgy árad fe
lénk, mint a havasok 
tiszta levegője.

Két történet vonul 
végig a darabon. A fa
vágómunkára kény
szerült szobrász sze
gény kis életének tör
ténete és Éltes Dávid-

a favágónak tragédiája, akit mun- 
közepette halálra sújt egy óriás le- 
A két ember drámája közötti kapocs 

meglehetősen laza és szinpadilag nem is 
aknázza ki a lehetőségeket az iró, aki a 
második felvonásban szinte passzivitásra 
kényszeríti darabja főhősét, a szobrászt és 
a favágó drámáját helyezi az események 
középpontjába. L)e ez az a mű, amelynél 
az ilyen ‘szerkezeti hiba» nem zavarhat. 
Amit mond és ahogyan mondja, annyira 
lenyűgöző, oly mélységesen emberi és 
olyan szép, hogy szívesen követjük akkor 
is, amikor az elbeszélő legyőzi a dráma
irőt.

Nagy érdeme a N em zeti S zínháznak ,. 
hogy Nyirö Józsefet megszerezte a  sziu-: 
pad számára és hogy ennek a mondani
valókban és meglátásokban oly gazdag 
írónak szavát hallatta a színpadon. Né
meth Antal rendezésében a miinek csak
nem minden szépsége kifejezésre jutott, 
falán csak Éltes Dávid szerencsétlenségé
nek inszcenálásában volt némi zavar a 
színpadon. A nagy tumultus és kiáltozás 
közepette úgyszólván elsikkadt a darab 
»gyik legfontosabb momentuma: hogyan 
idézte elő a szobrász ügyetlensége Éltes 
Dávid katasztrófáját. Ezt élesebben és ért
hetőbben kellett volna kidomborítani.

I'imár József rongyaiban vergődő, 
elesett, majd felszabaduló szobrász szere
péién töretlenül egységes figurát áilitotl 
‘ lénk. Épigy teljes elismerés illeti Lehotay 
Árpád csupa erő és bizalom favágóját is. 
Kitűnő volt Abonyi Géza, a megsebzett 
szerelmes szerepében, nagyon linóm és 
bensőséges Somogyi Erzsi szenvedő asz- 
szonykája és Hosszú Zoltán, <az erdők  
százesztendős apja* meggyőző bölcseség- 
gel tolmácsolta az iró szavait az életről és 
halálról. Horváth János fenyöillatu, mo
numentális havasi díszlete a legteljesebb 
illúziót adja.

Azt hiszem, a <Jézusfaragó em berinek  
olyan visszhangja lesz. mint a kürt szavá
nak. ott a havasokban.

Szerzőt avat

a Magyar Színház, amely e héten mutatta be 
Matolcsy Andor <Az utolsó fórum* cimü 
drámáját. Kezdjük dicsérettel. Matolcsy érti 
a színpadot, elsajátította a darabirás techni
kai fogásait, feszültséget tud teremteni és 
színpadi nyelvezete — ha néhol patetikus is 
— friss és egészséges. Darabja a megtévedt 
nrilánvról szól. aki bajba jut és úgy igyekszik 
magán segíteni, hogy megszéditi a városka 
sebészorvosát, elhiteti vele, hogy ö az első 
szerelme és rábírja arra, hogy ölje meg szü
letendő gyermeküket. Az orvos hisz a leány
nak. segíteni akar rajta, de amikor megtudja, 
begy nem ő volt az „első'*, győz benne a félté

kenység és meg akarja 
ölni a leányt, „műhibát" 
akar elkövetni és 
ügyész barátja elölt, 
mint befejezett cse
lekményt, vallja be 
bűnét, holott — és 
most jön a trükk — 
még operáció előtt 
vagyunk. A bűn elkö
vetésére még nem 
kerülhetett sor, de 
nem is kerül soha,

mert a leány a szerelmes orvos beavatkozása 
előtt meghal. Nem túlságosan épületes és na
gyon nehéz téma. a szerző roskadozik is a 
$uIya alatt. Ott, ahol erőt és őszinteséget kel- 
'ene mutálnia. — triviális, sőt néhol 
poiiyvaszerii lesz.

De legfeltűnőbb hibája, b o g y  ad ó s m aradt

Molnár Ferenc többheti pesti tartózkodás 
után vasárnap Bécsbe utazott. Szombaton este 
megjelent a Pesti Színház színpadán, ahol a szín

falak mögül végighallgatta a 
«I)clila* második felvonását, 
a szünetben pedig elbúcsúzott 
darabja szereplőitől és a 
színház jelenlevő igazgatói
tól. A búcsú rendkívül me
leg és szívélyes volt. Az Író
nak mindegyik szereplőhöz 
volt egy kedves szava, egy 
tréfás megjegyzése. A színé
szek pedig abban a remény
ben búcsúztak a világhírű

írótól, hogy a darab jubiláris előadásaira el
ellátogat Pestre. Beszéltünk elutazása előtt Mol
nár Ferenccel, aki a következőket mondotta:

— Most Bécsbe utazom, hogy részt vegyek a 
<Delila» német fordításának munkájában. Becs
ben tárgyalásokat kell még folytatnom arról is, 
hogy melyik színházban, milyen időpontban és 
milyen szereposztásban kerüljön színre a «Dc- 
lila» az osztrák fővárosban. Ebben az irányban 
ugyanis még semmiféle döntés nem történt.

Vgy értesülünk, hogy Molnár novemberig 
Becsben marad, azután pedig téli larlózkodásra 
Olaszországba utazik.

őszinte
le é li

Kaáb Veronika

R em e k b u r l e s z k

A neveltetés egykori királyai, 
Chaplin, Zigollo, Harold Lloyd 
után sokáig üresen maradt a 
hely a pesti mozipublikum szi
vében. A háború uláni eszten
dők keserveit, emlékezhetünk 
rá, a burleszk ellenállhatatlan 
virtuózai és művészei enyhítet
ték számunkra néhány rövid 
félórán át. Gaucso, Csikó és 
Harpo, akik különféle ..botrá- 
nyaikkal'* már szerepeltek a 
pesti mozivásznon, most a vál
tozatosság okáért ..Botrány a 
túrjon" cimü filmjükkel jelent
keztek Budapesten. Eddigi kö
zepes sikereik után váratlanul 
„fejhosszat** elsők lettek a je
lenleg filmen működő összes 
európai és amerikai humor- 
favorilok közölt.

Néhány méteren keresztül 
még kissé zavaros a történet, 
aztán egyre inkább tisztulnak a 
filmkockák, egyik nevetőorkán 
követi a másikat a nézőtéren. 
A hálás közönség sztárokat 
avatott. Amerikai világhír és 
százezres dollárgázsik után 
Gaucso, Csikó és Harpo itt vizs
gázlak le igazán, a pesti siker 
a fémjelzése a humor furcsa 
egyéni izü művészek kivételes 
tehetségének.

A filmben annyi a remek öt
let, hogy: legalább három jó 
filmet lehelne kikerekilcni be
lőle. Ez a három remek ember: 
Gaucso. Csikó és Harpo minden 
jeleneiből — kétszeres lehető
séget hoznak ki. Ez a három 
színész — három akrobata, há
rom zsonglőr, három ragyogó 
zenész, három bravúros táncos. 
A kerti ünnepély színes csodái, 
a vizibalett leheletfinom jele- 

1 rielei. Gaucso. Csikó és Harpo 
zongoraszámai és hárfaszótói 
— a nevetőorkán hangulata 
után a hangversenytermek meg- 
ilfetödött csendjét varázsolja 
néhány méter filmkockán át a 
pesti mozi nézőterére.

A mese, különben a három 
komikus művészetétől külön
állóan is ragyogó filmtörténet. 
Egy rosszulmenő szanatórium 
megmentéséről szól, amelyben 
a főorvos, a háziszolga és egy 
odacsöppcnt zsoké: Gaucso,
Csikó és Harpo. Természetesen 
a szanatóriumot és elragadóan 
bájos lulajdonosnöiít, Mauren
r)‘fin>li-arl s ik fiil nv....i-nlcni
a bukásiul, símig azonban ez 
megtörténik, addig végig élvez-

lieljük mindazt, amit a film ma 
humorban, látványosságban és 
szórakozásban nyújtani tud. A 
turfjelenc.t után percekig tap
solt a közönség. A film, amit a 
Metro filmpalotában láttunk, 
nagy siker.

N a g y  s i k e r

a  „ F é r f i s o r s 11

Az igazi irodalmi filmek 
mindig megtalálják az utat a 
közönséghez. Az őszi szezon
ban e téren az első fecske a 
,,Férfiaors‘‘, a Fórum remek 
francia filmje, amely egy hét 
óta változatlanul nagy érdek
lődés mellett pereg. Jean 
Galland uj filmje, -amelyről 
különben még a bemutató 
elölt előzetes kritikát közöl
tünk, a közönségnek is 
ugyanúgy tetszik, mint ne
künk. Igazi „Fórum-film" ez 
a francia dráma — meg kell 
nézni.

K e d v e s  b o h é m - ______

h i s t ó r i a  „A  f é r f i

m i n d  ö r ü l t , "

a legújabb magyar film, ame
lyet tetszéssel fogadott a Bogai 
Apolló közönsége. Hőse az a 
bizonyos lehetséges, de szegény 
festőművész, aki jóbarálja taná
csára, hosszabb időre eltűnik a 
fővárosból, falura megy, ide
haza pedig azt íratja magáról, 
hogy Indiában van, ahol maha
radzsák portréit készíti el, ko
moly angol fontokért. Abban a 
reményben, hogy a jó reklám 
meghozza búsás hasznát, Sóvári 
festő ur Budapestre érkezik, 
itt a legelegánsabb hotelben 
bérel elegáns apartment-t és 
miközben a faluról hozott kol
bászon és szalonnán él, várja 
a nagy megrendeléseket. Mon
dani sem kell, hogy a dúsgaz
dag modellek nem jelentkeznek, 
a szállodaszámla ijesztően nö
vekszik és már oly magas hő
fokra emelkedett, hogy Sóvári 
mesternek ingóságai hátra
hagyásával el kell hagynia a 
száilodái.

Ekkor azonban csoda törté
nik. Csoda a szállodában. Meg
érkezik az a bizonyos dúsgaz
dag, magyar származású brazí
liai szépség, aki meglátja és 
megszereti Svvárit. Sóvári köz
ben, hogy o szá-huhiban ms'r-’d. 
hasson, eipöpucolást is elvállal. 
de vesztére, tűért éppen a szép

brazíliai menyecske cipőjét 
ajándékozza el egy szobrász ba
rátjának, aki menyasszonyának 
nem tud lábbelit szerezni. A bo- 
hózali helyzetek viharos való
színűtlenséggel követik egy
mást. Egy kis kutya is hozzá
járul a bonyodalmakhoz, egy 
drótszőrü foxi. aranyos jószág, 
— és kitűnő filmszínész ■.— aki 
elvesz, majd megkerül, közben 
azonban megszerzi a festőnek 
a hírnevet és a boldogságot, 
mert a tárlaton első dijat nyer 
a róla készült kutya-portré.

Meglehetősen hosszadalmas és 
tulrészlelezett előkészítés után 
eljutunk a film befejező félórá
jához, amely kiengesztel a hi- 
pertrófiában szenvedő expozí
cióért. Itt magukra találnak a 
kitűnő színészek is. Elsősorban 
az aranyos Páger, aki a szállo
dai londiner szerepében minden 
mozdulatával viharos derültsé
get arat. Aztán Jávor Pál, aki 
ha nem is nyomorgó bohém 
festő, de cíganyszó mellett ki
tünően mulató magyar ur. A 
mindig kitűnő Dafbukát Hona, 
a vicces Vaszary Piroska, a jó
ízű Mály Gerő, akinek sajnos, 
tulkicsi a szerepe és végül a 
hősnő, Lázár Mária, akit első
sorban kellett volna említeni, 
nemcsak, mert szép és elegáns, 
hanem azért, mert néhány vo
nással mesterien rajzolja meg 
a tiiszterizáló, szeretnivágyó, el
kényeztetett szépasszonyt. Gert- 
ler Viktor rendezése tip-top. 
Ezt a magyar filmet is meg kell 
nézni, ha másért nem — az 
utolsó félórájáért.

Az amerikai sztárok közül 
kétségtelenül az egyik legnép
szerűbb csillag, Wallace Beery 
ez a kicsit darabos, furcsa hu
morú jellemszinész, akinek ta
lán még egyetlen egy filmje 
sem bukott meg Pesten. Bizo
nyára ez a nagy népszerűség az 
oka, hogy szinrehozták Pesten 
a nagy amerikai színész egyik 
alighanem jó öreg filmjét, „A 
csatád szégyene" cimü vígjáté
kot. Wallace Beery régi ked
vencünk, ha a vászonról reánk 
nevet, szívből nevetünk mi is 
rajta, az a film azonban, ami
nek a középpontjába állították, 
érzésünk szerint már évek óta 
hever valamelyik amerikai film
magazinban. Sem a rendezés. 
«em pedig a film lirl.'-né’ r?ni 
áll arányban a kitűnő fizc'ry 
nagy művészetével.

lí arson v

mondja az uj Molnár-darab. Senkinek 
sincs joga beleszólni az ön  háztartá
sába, viszont nehéz szónélkül nézni 
azt a pazarlást, ami az ö n  háztartásá
ban a fűtés terén folyik. Ön még min
dég ugv fül, mint a nagyapja fütött! 
Miért nem használja ki a technika ha
ladását? Szereltessen lakásába Gyöngy
kályhát, amely egyenletes meleget szol
gáltat és az abban eltüzelhető olcsó 
gyöngyszén leggazdaságosabb kihasz
nálását teszi lehetővé. Cserépkályhá
jába beépíthető a hasonló rendszerű 
Gvöngy-előtét. A Gyöngykályha olcsó, 
szép kivitelű és használatával nagv 
megtakarítás érhető el. Megtekinthető 
a Magyar Radiátorgyár rt., Andrássy-ut 
13. sz. alatti mintaraktárában.

Lenyúzták a bőrt
harmadszor is Geyer Siegfried kitűnő vígjá
téki ötletéről, amelyben a tévedések bohózata 
pereg le: ur és inas, uriasszony és szoba
lány között A «Gyertyafénynél}, a Bogai 

Színház szezonnyitó új
donsága, a darab ma- 
gyarszinházi és film- 
múltja után is kitünően 
hatott abban a jót pergő 
előadásban, amelynek 
erősségei: Bársony Ró
zsi. Ráday Imre, Ker
tész Dezső és az előnyö
sen bemutatkozó Szé
kely Ibolya. A darabhoz 
Katscher Róbert irt né

hány hangulatos számot, gondoskodva arról, 
hogy Bársony Rózsinak alkalma legyen kivé
teles táncművészeiét csillogtatni. Lengyel 
Gizi egy csapodár uriasszony és Pártos Gusz
táv egy féltékeny férj szerepében jeleskedett. 
Egri István pedig néhánvperces jelenetével 
aratott viharos tapsokat. A Bogai Színház 
kedvező auspiciumok között kezdte meg sze-r 
zonját.

Ma kezaik próbálni 
Lakatos László uj darabját

a M űvész Színházban
A Művész Színházban ma kezdik próbálni 

Lakatos László uj színművét, amelynek rime: 
Halálos szerelem. ‘A darab, amely mai társa
dalmi problémát tárgyal, nagyobbrészt egy 
szanatóriumban játszik. Az újdonságot dr. 
Bárdos Artur rendezi, férfi főszerepeit Góth 
Sándor, Toronyi Imre és Nagy György ját- 
szák. A női főszereplők: Tarnóczay Anna, 
Vizváry Mariska. Szende Mária és Egry Má
ria. Egyik fontos szerep betöltéséről Simonyi 
Máriával tárgyal a színház.

Sólyom -prem ier a Bristolban
A Bristol-szállő kis színpadán szombat este 

mutatta be Sólyom Janka uj műsorát. A kiváló 
sanzonénekesnő Heltai Jenő, Somlyó Zoltán, 
Szabó Lőrinc, Ernőd Tamás, Lesznai Anna és 
Tiszai Márton szcbbnél-szebb verseit adta elő. 
amelyeknek megzenésítése is kitünően sikerült. 
Nádor Mihály, Beinitz Béla. Hetényi-Heidelberg 
Albert, Buday Dénes, Erdős László és Balázs 
László szerezték a versek zenéit, finoman és stí
lusosan. Sólyom Janka közvetlen és színekben 
gazdag előadása valósággal lenyűgözte a közön
séget, amely zúgó tapsokkal köszönte meg a 
produkciót.

vígszínház
C s ü t ö r t ö k ö n ,  október 7-én először

Zenés vígjáték 3 felvonásban 
írták: Paul Armont és Leopold Marchand 
F o r d í t o t t a :  H a r s á n y !  Z s o l t  
Zenéjét s z e re z te Alexander Stefnbrecher

F ő s z e r e p l ő k :
Honthy Hanna, Komár Julia,
Medgyasszay Vilma, Tolnay
Klári, S z a p lo n c z a y  Éva,
P á g e r  A n ta l ,  Ajtay Andor,
D é n e s  G y ö rg y , Gárdonyi
Lajos, Leövey Leó, 8  o 11 h y
G y ö r g y ,  P e t i  S á n d o r
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Három csodaszép fejessel 
a Ferencváros nyerte a futballderbyt

Közti húszezer főnyi közönség fogla kőiül az 
Ullöi-uti pálya játékterét és izgatottan várta a 
csapatok megjelenését. A derbyre elsőnek az új
pestiek futnak ki. mérsékelt taps fogadja őket, 
látszik, hogy a publikum túlnyomó része a zőld- 
fehérok győzelmét óhajtja, akik azonban sokáig 
váratnak magukra.

Propaganda beszéd
— propaganda nélkül
Egyszerre csuk megszólal a megafon és be

jelenti. hogy Usetty Méla, az MLSz elnöke besz- 
det akar mondani. .4 közönséget nem lepi meg a 
híradás, mert a hét folyamán a sajtóból már ér
tesült arról, hogy a Labdarugó Szövetség a durva 
játék és a bírói sértegetések megszüntetését pro
paganda beszédekkel és előadásokkal akarja elő
segíteni. l'setty beszéde volt a nyitány.

Az MLSz elnöke arra kérte a közönséget, 
hogy becsülje meg mind a két csapatot és ne 
felejtse el, hogy minden sport tulajdonképpen 
csak játék és amelyik csapat jobb és lelkeseb
ben játszik, az megérdemelten győz. Ha túl
megy ez a játék a sport határain, akkor már 
inkább erőfeszítés, munka és robot, ha pedig 
egymás testi épségére törnek, ez. a sportnak a 
megcsúfolása, amivel a közönséget elriasztják 
a pályáról. A bírókhoz is volt néhány komoly, 
mcgszivlelésre méltó szava, a közönséget pedig 
arra kérte, hogy becsülje meg azt a csapatot 
is, amelyik ellenfele, de nem ellensége az ő 
kedvenceinek. A bírói ítéleteket pedig tartsák 
tiszteletben.

Toldi fejes-góljával 
vezet a Ferencváros

Rögtön a zöld-fehérek támadnak, Toldiiul 
Kemény kapja a labdái, ennek centerezésc azon
ban messze a kapu mögé száll, míg Polgár nagy 
lövését Sziklai fogja. Utána két jó újpesti hely
zet is adódik, ám belül hiába keressük a gól- 
lövő csatárt.

Az 5. percben Balogh Futónak passzol, a hát
véd elesik és Toldi tankszerben tör az üres ka
pura, már gólveszélv fenyeget, ám Toldi a lövés 
pillanatában késlekedik. A túloldalon Kocsis le
futása ijesztgeti a ferencvárosi drukkereket, sze
rencséjükre Hada jó tempóban ugrik a labdára. 
Balogh összecsap Táncossal és a szélső pár mé
teren keresztül hempereg a zöld fűben, a túl
oldalon viszont Lázár (!) gáncsolja csúnyán 
Kocsist. Zsengellér a 15. percben Korányival 
összecsap és az újpesti ..gólzsák" a lila-fehér 
drukkerek legnagyobb rémületére, nem tud lábra 
állni, fájdalmasan sántikál ki a pályáról.

Tiz ember ellen a Ferencváros fölénybe ke
rül. Polgár—Táncos—Sárosi 40 méteres pasz- 
szokkal hozzák előre a labdát és pillanatok 
alatt ott teremnek az újpesti kapu előtt, ahol 
azonban szilárd a védelem. Mégis a gól lassan 
érik.

A 20. percben szerzi meg a Ferencváros a ve
zető gólját.

Sárositól indul el a labda, élesen kiadja
Táncosnak, aki kapu elé íveli, olt Sárosi 
átengedi a labdát a jobb helyzetben levő 
Kissnek, aki Toldi fejére irányítja, ahonnan 
a ferencvárosi drukkerek nagy örömére a 

léc alá csúszik (1:0).
Most visszajön Zsengellér, elindítja a labdát, 

de csak Korányiig jutnak, ez Polgárhoz ját
szik, akinek tértölelö passzával Táncos szalad 
le. A 23. percben egyenlíthetne az Újpest. Ko
rányi fellöki Zsengellért. 20 méterről a kapu 
előtt szabadrúgást ad a játékvezető. Zsengellér a 
ferencvárosi sorfal fölött a kapulécre ivei. Az 
újpesti támadások nagyrészt a redivivus Vin
cétől indulnak ki, aki a mezőnyben elsőrangúan 
dolgozik.

Futó beletalpal Toldi lábába. Toldi méltat
lankodva, nehezen áll lábra. Közben a tribünön 
pofonok csattannak. Azután ellaposodik a játék.

Vitatható 11-esből 
egyenlít az Újpest

Már-már úgy látszik, hogy nem változik az 
eredmény, amikor a 44-ik percben Korányi ke
zére pattan fel a labda a 16-oson belül, a kö
zönség egy része 11-est követel, a bíró azonban 
továbbengedi a támadást —, a labdát Szalai át
íveli a kapu c-lé, ahol Magda és Kállai rohan rá.

A lab d át m o st M agda ér in ti a k ezév e l a
16 -oson  b e lü l, m ire  a  b író —  tn lszigoru an

a 11-cs pontra mutat. A Ferencváros játéko
sai körülveszik Szigeti bírót és gesztikulálva 
magyarázzák, hogy a hendsz nem lehetett 
szándékos. Toldi is meg akarja akadályozni 
a büntető rúgás végzéséi, majd Sárosi kéré
sére megtisztul a tér és Kocsis áll a 11-es 
pontra. Lélekzetvisszafojtva figyeli mindenki, 
amint Kocsis nekifut a labdának és pontosan

a balsarokba vágja (1:1).
Utána vége is a félidőnek.

*
.4 mérkőzés szünetében a ferencvárosi hívők 

nagy elkeseredéssel tárgyalják a szerintük jogo 
sulatlan 11-est. Objektív újpesti drukkerek is el-

Az utolsó negyedórában
Toldi és Sárosi remek fejes 
góija eldönti a mérkőzés sorsát

Közel negyedóra telik el, amikor a játékosok 
ismét megjelennek. A B. közép ’hajrá Szigetin
ké} fogadja a pályára lépő bírót. De máris in
dul a játék. Kemény lerohan, centerez, de Sá
rosi elesik. Polgár bombáját Sziklai fogja, majd 
Toldi elöl Szabii ment. Táncos villámgyors le
futással közelíti meg az újpesti kaput, élesen 
középre játszik, labdája Toldi lábáról lepattan.

Egyre izgalmasabb lesz a játék. Sárcsi háttal 
állva Sziklai kezébe fejel, majd Kemény veszé
lyezteti a lilák kapuját, beadását Sziklai pom
pásan öklözi. Újabb izgalom: Zsengellér bele
szalad Korányi nyújtott lábába, fájdalmasan 
fekszik le a gyepre és percekig mozdulni sem 
tud. Közben Kocsis rugdaládzik össze Korányi
val. mire figyelmeztetést kap.

Sárosi szalad ezután a labdával, már olt áll 
a 11-es pontnál, lövésre lendül a lába, de rosz- 
szul találja el a labdát, s az Sziklai kezében 
köt ki. Egy pillanat múlva. Sziklai öklözi ki 
Kemény lövését, ott pattog a labda az. újpesti 
kapu elölt, végül Szűcs kornerre fejel. Ezután 
ötperces újpesti támadás-sorozat következik, de 
a puha csatársor csak a ferencvárosi bekkek'g 
jut el. A 32. percben Kocsis szalad le, Zsengel- 
lérrel játszik össze, az újpesti center nagy 
helyzetből az oldalhálóba lő.

A 33. perchez ér el az óra mulatója, amikor 
Táncos kornert ivei be, Kemény a kapu elé so
dorja és

Toldi három lépésről védhetetlentil fejeli 
be a vezető gólt (2:1).

Nagy üdvrivalgás fogadja a zöld-fehérek gólját. 
Most már biztos a győzelem, amihez még az is 
hozzájárul, hogy az újpestiek Zsengellér sérü
lése miatt felforgatják a csatársorukat. Kállai 
lesz a center. Kocsis a balösszekötő és Zsengel
lér a jobbszélső.

Ellenállhatatlan most a Ferencváros. Polgár— 
Kemény—Sárosi lábán szalad végig a labda, 
végül Toldi hatalmas erővel lő, s csak úgy por
zik a kapufa alsó éle. Sárosi ujult erővel ve
zényli a Ferencváros támadósorát, mintha csak 
most kezdődött volna a mérkőzés, ugv repülnek 
a támadások és a 42. percben meg is születik az 
újabb eredmény.

Kemény jó ívben küldi be a sarokrúgást,
Sárosi ösztönösen ugrik és villámgyors fe
jessel, a kifutó Sziklai mellett félmagasan 

fejel a hálóba (3:1).
Sárosit boldogan ölelik át társai, egy néző örö
mében berohan a pályára és mert Sárosit nem 
tudja elcsípni, a közelben lévő Keményt cső 
kolja össze.

Az izgalmak elmúltak, már csak néhány perc 
van hátra a játékból, ez már senkit sem érde
kel, a Ferencváros biztosan győzött. . .

Kritika
A derby különben egyáltalán nem nyújtott jó 

sportot. Eleinte még végigcikkázott egy-egy 
pompásan felépített támadás mind a két oldalon, 
amikor azonban az első negyedóra végén

Z sen gellér  m egsérü lt. Ú jp est e lv esz te tte  Ien- 
d itők erek ét

és a lila-fehérek csatársora felmondta a szolgá
latot. Ennek a hatása különösen a második fél
időben jelentkezett, amikor a teljes és fitt kon
dícióban játszó ferencvárosiak valósággal be- 
szorilották ellenfelüket és bizony könnyen győz
hetlek volna nagyobb arányban is.

A  zö ld -feh érek
m eg érd em elten  n y er tek , m er t jo b b a k - Toltak,

ismerik, hogy Magda kezelése nem volt szándé 
kos, ellenben a hendsz előtt közvetlenül Korá
nyi kezelését Ítélték szándékosnak és úgy gon
dolták, hogy a bíró ennél a U-esnél mérlegelt, 
a: előbb meg nem Ítélt 11-est ’egyenlítette* ez
zel a súlyos itcletlel. A bírói öltözőben megkér 
deztük Szigetit és a határbirákat, akik egyértel
műen azt mondották, hogy Magda szándékosan 
leütötte a labdát.

— Meg kellett adnom a 11-est — mondja 
Szigeti.

.4 Ferencváros öltözőjében élesen kritizálják 
a bíró működését.

— Nem is érintettem a kezemmel, a karomról 
pattant le a labda — igy vall Magda.

mint az ellenfél. Nagy meglepetésre a csapat 
legjobb részének a fedezetsor bizonyult, ahol a 
Budai <ll»-töl átvett Magda egészen magas 
formára futott fel és hosszú időre biztosította 
magának úgy a Ferencvárosban, mint a váloga
tott csapatban a jobbfedezet helyét. Nagyon 
jót játszott Polgár, aki lendületes játékával és 
nagyszerű lövéseivel vált hasznára a csapatának 
és — eltekintve időnkénti könnyelműségétől — 
Lázárt is dicsérettel kell említeni a támadást 
gyakran segítő játékáért. A csatársorban Sáro
sit inkább a játék irányításáért illeti elismerés, 
mert különben Szűccsel szemben, aki nagyon 
vigyázott rá, nem boldogult, amikor azonban 
kiszabadult, mnidenkor veszélyes volt. A csatár
sorban különösen a balszelső Kemény játéka 
tetszett, de Táncos is csinált néhány jó húzást 
és Kiss meg Toldi is ügyesen illeszkedtek a 
csatárláncba. A védelemnek Korányi volt az osz
lopa, Tátrai is kielégített, mig Hadának alig 
akadt dolga.

Az Újpest
akcióképességét — mint már említettük — meg
bénította Zsengellér korai sérülése, nem csoda, 
ha ily körülmények között az a csatársor, amelv 
eddig szinte ontotta a gólokat, most mindössze 
egy gólt tudott szerezni, azt is vitatható lt-esből. 
Az újra beállított Yincze eleinte nagyon jól já t
szóit, sok szép támadás indult el tőle. később 
azonban úgy ö, mint Kállai visszahúzódlak, hogy 
segítségére legyenek a védelemnek és bizony 
a három csatár igy elől nem boldogulhatott. 
Kocsis nehény gyors támadással vált hasznára 
csapatának. A fedezetsorban Szalai és Balogh 
játéka emelkedett ki, mig Szűcs túlontúl el volt 
foglalva Sárosi semlegesitésével. A közvetlen vé
delem jól végezte dolgát, bár Futó néha bizony
talankodott, de Joós még idejében kisegítette. 
Sziklai kapus valósággal remekelt és máris a 
válogatod jelöltek sorába küzdötte fel magát.

Szigeti biró a 11-estől eltekintve, szinte hibát
lanul vezette a mérkőzést.

Meccs után
A mérkőzés végén Bornemisza miniszter, aki 

állandó látogatója a meccseknek, ezt mondta a 
Beggeli Újság munkatársának:

— A Ferencváros már az első félidőben sok
kal jobb volt, feltétlenül megérdemelte ebben az 
arányban a győzelmet.

Az MLSz páholyában Usetty elnöknek számo
son gratulálnak, — de nem a beszédjéhez.

— Nagyszerű volt a Fradi, szerintem még 
nagyobb győzelmet is megérdemelt ívlna — 
mondja boldogságtól sugárzó arccal az elnök.

Dietz Károly dr. szövetségi kapitány a követ
kezőképpen nyilatkozott:

— A Ferencváros sokkal egységesebben ját
szott sokkal határozottabban tört a kapura és 
Sárosi ismét kitűnő dirigensnek bizonyult. Na
gyon tetszett még Korányi és Polgár, az Újpest
ből Sziklai, Balogh, Zsengellér és Kocsis.

.4 válogatott csapat összeállítása iránt érdek
lődünk, de kitér a határozott felelet elől.

?! 12=13 ?!
Ú jé v ig

tucatárban 13 drb

Hungária— Phöbus— Ferencváros
A b a jn o k sá g  á llá sa :

1. Hungária 6 5 1 — 33: 7 11
2. Phöbus 6 5 1 — 19: fi 11
3. Ferencváros 6 5 1 — 22:14 11
4. Újpest 6 4 1 1 28: 9 9
5. Nemzeti 6 4 — 2 21:21 8
6. Törekvés 6 3 — 3 17:16 fi
7. Kispest 5 3 — 2 18:19 fi
8. Szürketaxi 6 2 1 3 17-20 i
9. Elektromos 4 2 — 2 8:10 4

10. Budafok 5 2 — 3 9:15 4
11. Szeged fi 1 1 4 11:15 3
12. Budai <11» 6 1 — 5 12:22 •>
13. Bocskai fi — — fi 5:22 ——
14. ETO 6 — — 6 5:29 —.

A négy gólt rugó Serényi szinte 
egyedül verte meg a Budaiakat
K ispest— Budai „11“ 4 : 2  (3:1)

Az ebédet még jóformán le sem nyelte az 
ember, máris rohan ki a ferencvárosi pályára, 
ahol ekkor már közel tízezer főnyi közönség 
helyezkedett el az újonnan lenyirolt zöldcsíkos 
pálya körül. Pontosan %2-öt mutat az óra, 
amikor a két csapat megjelenik a pályán. A 
Budainál Ligeti játszik Baross helyett, külön
ben mind a két csapat változatlan.

Kispest nagy rohammal kezdi a mérkőzést, s 
Újvári 10 méterről irtózatos erejű kapufát lő az. 
5. percben. Az első gól egy rossz hazaadásból 
születik meg.

Steiner hátrapasszol saját kapuja felé, de 
szerencsétlenségére Serényi elcsípi és öt 
méterről Hóri és a kapufa között a hálóba 

helyezi íl:0).
A Budai «11» csatárai mintha ebeduláni 
sziesztát tartanának. A játék csapkodó s csak 
belyenkint látni egy-egy komolyan felépített tá
madást. Hidasi fejese alig csúszik a kapu 
mellé, majd Sehuszter ivei kapu ele, a labdára 
Hidasi ugrik és lábbeggyel kapura helyezi a 
labdát, amely a felső kapulécről nagy erővel 
pattan ki.

A kispesti támadásokat ezzel szemben siker 
koronázza. Pontosan a 30. periben

Vig hosszan előrevágott labdája Serényi- 
hez száll, aki szélsebesen leszalad és nehéz 
szögből a túlsó kapufa inellett a háló olda

lába lő (2:0).
Tiz pere múlva remek támadás után l jvari 

kicselezi Scbusztert, beadását Kincses tovább- 
játssza a kapu elé, Nemesnek ugyan lecsúszik 
a labda.

Serényi azonban tiz méterről a kapu kö
zepébe lő (3:0).

?. Budai <11* gyorsan válaszol, a 41. percben
Hidasi Vermeshez fejel s ő a kifutó Kosa 

mellett a hálóba gurít. (3:1).
A második félidő sokkal élénkebb. mint az 

első. most már a Budai is kiveszi részét a tá
madásokból, sőt az egyik pontot könnyen meg 
is szerezhette volna. A tribünök lassan megtel
nek. A 17. percben Sehuszter egészen a csa
társorba megy előre, megzavarja a kispestieket, 
jobbra játszik és

Hidasi a Jászberényitől kapott labdát öt 
lépésről becsavarja (3:2).

A Budai előtt felcsillan az egyenlítés reménve 
és erősen küzd. Vértes vezeti a támadásokat, de 
Hidasi és Jászberényi sorttá rontják el a leg
jobb helyzeteket. Vermes elölt kétszer is nap 
gólhelyzet nyílik, de mind a kétszer kapu melle
tő.

A 35. percben megpecsételődik a Budai "11* 
sorsa.

Déri magasan szökteti Serényi!, aki a ki
futó Hóri mellett a hálóba lő (4:2).

A Budai még egy utolsó kísérletet tesz. Hidasi 
lövését azonban Rátkai a gólvonalról menti. Az 
utolsó percben Nemes éles labdája a kapnia 
alsó élét találja, s igy az eredmény nem válto
zik.

V á ry  Sándor hazajön Amerikából 

és a napokban már indul a
szabadstilusu b irkózó  versenyen

Az amerikai szabadstilusu birkózás rendező
sége néhány nappal ezelőtt kábeltáviratot kül
dött az Amerikában élő magyar bajnok, 1 áry 
Sándornak, nem akarna-e résztvenni a most fo
lyó bajnokságon? Váry Sándor választávirata 
vasárnap érkezett meg s ebben közli, hogy re
pülőgépre ült és minden valószínűség szerint 
kedden — már Budapesten lesz.

Váry Sándor mint a MAC nehézsúlyú ököl
vívója tűnt fel, többszörös válogatott volt, majd 
áttért a birkózásra, ahol egyik győzelmet a má
sik után aratta és a birkózó válogatott mérkő
zéseken is többször képviselte a nemzeti színe
ket. T

Hétfőn este a nagverejü nemet Shikat és® 
tökéletes technikájú Regis Siki mérkőznek. Né
meth Sándor, — aki szombaton megadásra 
késztette az angol Gregoryt — a bolgár Glava' 
novval veszi fel a küzde'met.

A mérkőzéseket fél 9 órakor kezdik a Fővá
r a i  ^agycirkuszban.
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G yőr n e m  tu d  ja y ita n i
N em zeti— G y § rl ETÖ 3 :1  (1 :0 )

Győr, október 8.
(Á Reggeli Újság tudósítójának telefonjelentése.)

A Nemzeti Liga sereghajtójának vasárnapi 
mérkőzésére 3500 néző gyűlt össze a győri ETO 
pályán. A hazai drukkerek remélték, hogy csa
patuk megkezdi a pontszerzést. Csalódtak . . .

Hevesen támad az ETO. Szinte teljesen «egy- 
kapura* játszanak a vendéglátók, de a csatárok 
tehetetlenek, no meg a Nemzeti védői is jól mű- 
k dnck. A hosszú ETO fölénynek Nemzeti-gól 
a vége. Két perccel a félidő befejezése előtt

Horváth, a Nemzeti ügyes balszélsője kor- 
nert harcol ki. a berúg ás pontosan Kisalagi 

fejére és onnan a hálóba száll (1:0).
Szünet után már a 2. percben újabb gólt ér 

el a Nemzeti. Ismét
Horváth ügyeskedik, lefutás után beadás he
lyett kapara tör és 10 méterről éles lövés

sel gólt szerez (2:0).
A "vériek elkeseredetten támadnak, kísérle

teiket siker is koronázza. Az 5. percben nagy a 
kavarodás a Nemzeti kapuja előtt,

IJjbl lövését Racskő csak kiütni tudja, pon
tosan Juhász elé. aki a hálóba bombáz (2:1).

Az F.TO-nak most több alkalma nyílna a ki- 
ccvenlitésre. de semmi sem sikerül, amellett sok 
a'panaszuk a biró Ítéletei ellen is. Félórás játék 
után

Horváth újra lefutja a védelmet és éles, át- 
vágot labdáját Fenyvesi a hálóba küldi (3:1).

Az ETO már feladta a küzdelmet, még mindig 
„pontatlan" a csapat.

A Nemzetieknél Kisalagi, Horváth és Fenyvesi 
mutatott jó játékot, a legnagyobb munkát azon
ban a védelem végezte. — A győri csapatban 
Hluhányi. Farkas és Juhász teljesítménye emel
kedett az átlag fölé.

A mérkőzés után Barna bíró csak erős rendőri 
fedezet mellett tudott sértetlenül az öltözőbe 
jutni.

Elektromos—Bocskai 
5 :2  (2 :0 )

Debrecen, október 3.

Nagy várakozás előzte meg a  Bocskai vasár
napi játékát, hiszen a csapatban hosszú idő 
után újra szerepelt a Franciaországból vissza
szerződtetett Markos, a Diósgyőrből «hazatért» 
Teleki irányította a csatársort, a védelemben 
pedig helyet kapott Bikfalni és Neumann, az 
újonnan leigazolt két amatőr hátvéd. Hiába volt 
azonban minden igyekezet, az Elektromosok 
meglepő könnyedén győztek, bár az eredmény 
kialakulásában nagy rész jutott Kertesnek is, a 
debreceniek feltűnő gyengén védő kapusának. 
Az Elektromosban egyébként a védelem játszott 
kitünően, de megfelelt Lengyel és Szendrődi is, 
a Bocskaiban pedig éppen a védőkkel volt a 
legtöbb baj, a csatársorban is csak a balszárny 
tüntette ki magát. Markosnak alig néhány ak
ciója sikerült.

Hiába irányítja a  Bocskai a játékot, már a 
18. percben vezet az Elektromos.

Orczilalvi ügyesen fut el, beadását Szendrődi 
belövi (1:0).

A 41. percben egyenlíthetne a debreceni csapat.
A kitörő Hajdút faultolják, a 11-est azonban 
Boros a kapufának lövi. A balszerencsét csak 
betetőzi, hogy

SzedrÖdi gyenge lövését Kertes a hasa alatt 
engedi a hálóba (2:0).

Szünet után végre megtörik a „jég“. Hosszú 
ideig tartó kavarodás után

Finta gólt lő (2:1).
I gylátszik, mintha a Bocskai meg tudná fordí
tn i a mérkőzés sorsát, a debreceni csatárok ál
landó támadásban vannak, ám az Elektromos 
szórványos lefutásainak egyikéből mégis gól 
esik.

G. Tóth a félpálvárói indulva viszi a hálóba 
a labdát (3:1).

A Bocskait a váratlan gól letöri és előbb
Szendrődi (4:1), majd Tőrös (5:1)

négy gólra emeli az Elektromosok előnyét. Mar
kos az utolsó percben lefut, végig cselezi az el
lenfél védelmét és

lövése a hálóba jut (5:2).
A Bocskai „uj“ csapata sem tudott pontot sze

rezni...

A z  első percben kapott gólra őt góllal válaszolt a Hungária

H u n g á r ia — T ö r e k v é s  5 : 1  ( 3 : 1 )
A Bihari-utcai találkozóra a derby konkuren

ciája mellett is közel 4000 néző volt kiváncsi. A 
bajnokcsapat híveit inkább az elért eredmény, 
mint a mutatott játék elégítette ki.

(A Hungáriában Dudás játszik balössze
kötőt, Sebes a bal-, Zimonyi a jobbhalf, Mid
iért pedig Vidor helyettesíti.
Mgelpetésscl indul a mérkőzés: az első táma

dást a Hungária vezeti, de Dudást szerelik,
Görög a balszélső Geréhez játszik, az elfut 
a komervonalnál hosszan bead, a labdát 
Sirály visszaemeli Regős II-höz, aki közelről 
védhetetien gólt fejel, l:Q-ra vezet a Törek

vés az első percben!
Támadással válaszol a Hungária, de Dudás 

labdáját Titkos jó helyzetből fölé bombázza. A 
Törekvés ismét támad. Sirályt Biró nehezen sze
reli. majd Gere „luftol" nagy helyzetben.

Felnyomul a Hungária és a 6. percben már 
egyenlít is. Vidor hozza fel a labdát. Dudáshoz 
továbbítja, aki

Cseh Il-t ugrasztja ki, a center futtában 
laposan nagy gólt lő (1:1).

A 11. percben a Hungária a vezetést is meg
szerezhetné. Cseh Il-t a büntető területen belül 
Lőrinci elgáncsolja, a megítélt 11-est Cseh II. 
gyengén lövi a — kapus kezébe.

A Hungária fölénybe kerül, a 16. percben 
Dudást gáncsolják, a szabadrúgást Túrái a sor
falba lövi, a nagy rumliból Dudás halássza ki 
a labdát és a fedezetlenül hagyott

Cseh II. elé játszik, aki még fut néhány 
lépést és a felső hálóba lövi (2:1).

A Törekvés is veszélyeztet. Biró «lyukat» rúg. 
Sirály elfuthat, de Sebes a nehéz szituációt kor- 
nerra tisztázza, a Farkas által elhibázott lab
dára

a Hungária jobbszélsője mint a sas, úgy 
csap le és habozás nélkül lő az ellenkező 

sarokba (3:1).
Változatos játék alakul ki, amelyben a Tö

rekvés csatárainak volna két jó helyzetük, de 
Sirály a hatosról nehéz szögből fölé lő, majd 
Takácsi holtbiztos helyzetben közvetlen közel
ről hibáz.

A második félidő gyenge játékkal indul. A 
19. percben szép összjáték u'.án Cseh II. Sast 
szökteti, a szélső villámgyorsan lefut a korner- 
vonalig, onnan visszajátszik Cseh II-höz, aki a

hálóba küldi a labdát. A biró gólt ítél, de a 
Törekvés játékosainak reklamálására megkérdi 
a batárbirót, aki szerint Sas lesen kapta a lab
dát. Erre a játékvezető a gólt megsemmisíti.

A 15. percben Vidor Sast indilja útnak, a 
szélső lefutás ulán visszajátszik Vidorhoz, a 
fiatal összekötő a tisztán álló

Dudáshoz továbbit, akinek erős lövése Kiss 
kezéről a hálóba esik (4:1).

A 24. percben Dudás labdája az egyik Törek
vés védőjátékost érintve kerül a lesen álló 
Cseh II-höz, aki a labdával a kapuba sétál s mi
kor az a hálóba gurul, a játékvezető nem adja 
meg a gólt, mert szerinte Cseh II. offszájdan 
állott már abban a pillanatban, amikor Dudás 
elrúgta a labdát.

Két perccel a befejezés előtt rúgja a bajnok
csapat az ötödik gólt. Vidor testcsellel szökik, 
Cseh II-höz ad aki „ollóba" fognak s

miközben a center bukik, a labda Dudáshoz 
kerül, aki a felső hálóba bombáz (5:1).

A Hungária csapata
az elért nagyarányú győzelem ellenére sem 
nyújtott kifogástalan játékot. Meglepő volt 
Turay gyenge játéka, aki egészen bizonytalan 
kezdet után nagyon lassan javult fel és csak a 
mérkőzés utolsó negyedórájában mutatott ki
váló játékot. Mellette Zimonyi bosszantotta 
rossz passzaival a Hungária híveit, míg Sebes 
a szokott játékát mutatta be: lankadatlan robot 
az első perctől az utolsóig. A védelemben Szabó 
imponáló nyugalommal védett, a hátvédek kö
zül Kiss játszott jobban, Biró bizonytalankodott. 
A csatársort a gyorsan bekapott gól szemmel- 
látbatólag ambicionálta, Cseh II. az első fél
időben nagyon jót játszott, szünet után azon
ban — amikor a győzelem már biztos volt — 
kényelmeskedett. Dudás is csak az első félidő- 
íven játszott jól. A csatársornak Vidor volt leg
jobb embere, azonban keresett foglalkoztatta 
Sast, aki pedig néhányszor nagyon szépen fu
tott el. Titkos formán kivül van,

A Törekvésnek
Lőrinczi jobbhátvéd és Görög centerhalf a leg
jobb emberei, bár Görög a második félidőben 
már nem bírta az iramot. Jó volt a két szélső 
half, Kiss bemutatott néhány szép védést, azon
ban két gólban bnne volt. A csatársor csak a 
mezőnyben játszott jól.

| A  következő

főárusifóSc
A —B—C—sorrendben  

a já n ljá k  sorsjegyeiket!

MÚttKü.
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az amatőrök bajnoki mérkőzésein
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CSILLÁRT 
METEOR

c s illá rg y á rb a n
vásároljon!

Gyárunk 1938. éri nagy 
teljesítményű:

3 + 1  lángu 
e&sus&cslilár
a la b á s tro m
betéttel, 'el- és 
Je.elé égő.. P 1980

Üzletek:
PndmaniMkj-u. 37. 
Jaa-utea 2. 
JÓM-l-ltöru, 44.
' “whái-körul 11. 
'■-’zsébel-körut 13.
Részletre is! Kérje

RÁDIÓT
H'tS as typusok.

Elárusítóhelyek:
Pécs Margjt-körut 58.
Miskolc Debrecen
Eger Szeged

Győr
most megjelent árjegyzékünket!
IS METEORNÁL!

Bemutatás, csere, részlet.

Az amatőr I. osztály vasárnapi fordulóján 
izgalmas mérkőzések „zajlottak" le. Ljpesten 
nem kevesebb, mint hét játékos sérült meg, ezek 
közül hármat a mentők vittek el. A Pamut— 
Goldberger mérkőzésen rendőröknek kellett 
helyreállítani a botrányba fulladó meccs rend
jét, ugyanígy a Beszkárt-pályán is rendőrök 
léptek közbe. Majdnem valamennyi I. osztályú 
mérkőzésen kiállított valakit a biró. Szigorú 
rendszabályokra volna szükség, hogy zavartala
nul lehessen a mérkőzéseket lebonyolítani.

Eredmények:
Biró csoport:

MSC—LRAK 2:1 (1:0). Góllövők: Hagyma, 
Vipek, illetve Vajda II, Durva mérkőzés, hét 
játékos sérült meg a mérkőzés folyamán, közü
lük hármat (Kohl, Kraller és Szabó) a mentők 
vittek el. Nagyon hiányzott Dombóvári, az 
URAK válogatott kapusa.

Pamut—Gldbcrger SE 3:3 (2:1). Góllövők:
Németh (2), Ströck, illetve Bőr II. (2), For
gács II. Botrányos mérkőzés. A GSE közönsége 
nem tudott belenyugodni a döntetlenbe és csak 
a rendőrség erélyes közbelépése biztosította a 
rendet, bár így is több visszataszító verekedés 
játszódott le. A szünet után Kálixot (Pamut) a 
biró kiállította.

ZSE—BLK 7:4 (3:1). Góllövők: Fekecs III. 
(3), Fekecs II., Rácz, Molnár, Horváth, illetve 
Jeromek (3) és Viola.

ü l. kér TVE—Testvériség 2:1 (0:0). Góllövők: 
Schiller, Tóth (11-cs), illetve Nádas

Postás—HAC 4:3 (1:2). Góllövők: Bódogh (2), 
Békéssy, Bokor, illetve Csutorás (2), Sárközi. 
Nehezen nyert a Postás.

Beszkárt—B. Vasutas 4:0 (1:0). Góllövők: 
Szaller (3) és Koronczay. A második félidő 
végefelé rendőrök vezettek ki több Vasutas- 
drukkert. Somogyit és Tunyogit (B. Vasutas) a 
biró az utolsó percekben kiállította.

UTE—Vasas 4:2 (2:1). Góllövők: Ungvári,
Horváth. (2), Salamon, illetve .Teller és Arzt 
Görögöt (Vasas) a biró kizárta a játékból.

Pártos csoport:
SzAC—EMTK 3:2 (0:1). Góllövők: Simon. He

vesi, Kürti (11 csből), illetve Matlag (2). Meg
érdemelt győzelem.

MAFC—MTK 5:0 (3:0). Góllövők: Sárosi III. 
(2), az egyiket 11-esből, Simon (2), Magyar. A 
II. félidő 31-ik percében Bergert (MTK) a biró 
kiállította.

KAC—MÁVAG 4:4 (2:2). Egyenlő ellenfelek. 
DRASCHE—SZFC 4:1 (2:1). Góllövők: Jeckel

(2), Gubényi (2), illetve Bedő. Meglepő ered
mény. Az SZFC támadott és a Drasche rúgta a 
gólokat. Stonkát a biró kiállította a játék elején. 
'  Cs. MOVE—VSC 2:2 (2:1). Góllövők: Deve- 
cseri (2), illetve Tóth és Babocsai. Szép fair 
mérkőzés. A vezető csepeliek pontvesztesége 
meglepetés.

FTC—Ganz 3:0 (2:0). Góllövők: Gyetvai (2), 
illetve Biró.

Szolnok a pesterzsébetieket is 
legyőzte

Profi ligaeredmények:
Szolnoki MÁV—Erzsébet 2:1 (0:1). Góllövök: 

Sárkány, Kövesdi, illetve Halasi.
Váci SE—Tokodi ÜSC 1:1 (0:0). Góllövők: 

Gömöri, illetve Szemethy. A mérkőzésen ezer 
néző volt jelen.

Droguista—V. Remény 2:2 (0:0). Góllövők: 
Kovács II., Béres, illetve Kovács, Balázsi.

Salgótarjáni BTC—VÁC 4:0, Csepel—Vasas

Goritschnigg a professzionista tenniszbajnok.
A német mester a vasárnapi döntőben 6:0, 3:6, 
6:0, 9:7 arányban legyőzte a magyar Schmidt 
Ferencet. A harmadik helyért Izsák 6:3, 6:4, 
6:2 arányban verte Fáncsit. — Párosban a ma
gyar Schmidt—Izsák kettős nyerte a bajnoksá
got a Sole (cseh)—Fáncsi-pár előtt. A döntő 
eredménye: 63, 5:7, 6:4, 2:6, 6:4.

A dán válogatott Stockholmban 2:1 (1:0)
arányban legyőzte a svéd labdarugó csapatot.

x Szállóige lett belőle, minden ember ismeri Petőfi 
örökszép „Szeptember végén" cimü versét, amelyet min
dig gyönyörrel és élvezettel hallgatunk. Így van ez a 
Philips „York" 2+1 csöves külföldvevő rádióval is, 
amellyel a zseniális Philips-konstruktőrök az élvezetek 
szűnni nem akaró sorozatát nyújtják a jó zenét kedvelő 
közönségnek.

x Igazán jó rövidhullámú vételt csak rövidhullámú elő
erősítő fokozattal lehet elérni. Ilyen előerősítő fokozattal 
pedig az idei szezonban csakis a Standard Grand Super 
rendelkezik. A Grand Super optikai jelzőberendezése, cl- 
vdagitásu óriásskálája, önműködő fénymutatóváltós hűl 
lamkörzetjelzóje. dinamik expanziója, csendes hangolása 
révén az idei Super készülékek között vezet. A Standard 
Aranysorozat készülékei nem egy évadra készülnek, hanem 
mint az arany, maradandó értékűek.

x A „Glória”  kér. r . I. osztálysorsjáték osztálya, Buda
pest, VI., Andrassy-ut 18. t. olvasóinknak nemcsak osztálv- 
sorsjáték, hanem minden sorsjegyügvben készséggel és 

díjtalanul ad felvilágosítást. Telefon: 118—247.

S Z Ű C S P á l B a n k h á z
Jósael-ktf ro t 0 .
Telefon: 136-837.

T S m o r y
TORO
Uiheiyi

T á r s a
bank- és váltóüzlet 
E n s é b e t-k ttrn t*  
Telefon: 131-933

A . É S T Á R S A
bankház r t

S ZE R VITA -TÉ R  8.
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Telefon: 123-271
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Telefon 142-156

A Magyar—Osztrák Alpesi Egyesület október 
10-én és 17-én rendezi Magyarország 1937. évi 
kerékpár-begyibajnoksúgát. Start Budapestről, 
az Istenhegyi-ut és Kékgolyó-utca sarokról — 
cél a svábhegyi Templom-tér. A verseny távja 
kb. 3 és fél km. A rendező egyesület számos 
értékes díjjal, köztük aranyplakcttel is jutal
mazza a győzteseket.

Az «öregek» evezősversenyét a Pannónia 
nyerte. Hat nyolcas — köztük sok régi neves 
versenyző — vett részt a hagyományos evezős 
versenyen, amelyet a Pannónia egy hosszal 
nyert meg a Nemzeti és a Neptun előtt.

Egész lakását
egv

t o l ű

meglepő választék

meglepő *
méretre B L U M  

ÉS TESTVÉRE
IV., Váci-utca 31—33. 
(Piarista éntilet)
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Legújabb tipusu U n ió  és O etI  
t ű z h e ly e k ,  legújabb kétaknás 
b a r n a s z é n tttz e lé s ü  kályhák

Oell Antal rt kályha- és tűzhely osztály
B u d ap est, A nd rássy -a t 9 . T e le tő ®  i  1S8-108
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S z a b ó  M ik ló s  3  p  4 8 * 6  m p -e s  s z e n z á c ió s  
e r e d m é n n y e l  o r s z á g o s  r e k o r d o t  ja v ito tt

é s  a  v i lá g r e k o r d o t  i s  m e g k ö z e l í t e t t e
Egy héttel a magyar-svéd válogatott előtt 

az utolsó erőpróbát jelentette a MAC atlétikai 
versenye. Szabó Miklós csütörtöki kétmérföldes 
világrekordja után (8.56 mp) ismét olyan szen
zációs futással lepte meg a magyar atlétika hí
veit, hogy még az eddig kételkedők előtt is nyil
vánvalóvá lelt a tény:

Szabó Miklós ma közép- és hosszútávon a 
világ legelső futói közé tartozik.

A szigeti pályára összegyűlt 1500 főnyi közönség 
olyan 1500 méteres versenyt látott, amelynek 
hatása alól hosszú negyedórákon át senki sem 
tudta-kivonni magát.

3 p 48.6 mp Szabó Miklós uj magyar re
kordja. mindössze nyolctized másodperccel 
gyengébb Lovelock megjavithalat,annak tar

tott berlini világrekordjánál.
Ha tekintetbe vesszük azt, hogy Szabó Miklós 
ezt az eredményt három nappal a megerőltető 
kétmérföldes világrekord után futotta és azt, 
hogy az ujzélandi csodafulón kívül senki sem 
ért el még ilyen eredményt, akkor lehet csak 
igazán értékelni ezt a szenzációs futást. De nem 
szabad megfeledkeznünk Iglóiról sem. ki hihe
tetlen feljavulással elősegítette Szabó rekord- 
javítását és maga is élete legjobb teljesítményé
vel rukkolt ki. A verseny többi számai is jóval 
felülemelkednek az átlagon. Kovács könnyed 
200 méteres futása, a diszkoszvetők pompás fel
javulása és a középtávfutók remek áCagered- 
ményei biztató képet festenek a jövőheti nagy 
verseny előtt.

Részletes eredmények:
110 méteres gátfutás (Szokoly Alajos vándor

díj >: 1. Jávor István (BSZKR1) 15.9 mp. 2. 
Szabó Endre (MAC) 15.9 mp. 3. Levente (BIK) 
16 mp. A gyenge időt a versenyzők idegessége 
magyarázza: sóira döntögették a gatakat.

Sulvdobás (Állam-díj): 1. Darányi József dr. 
(MAC) 75.42 m. 2. Csányi (MAC) 14.56 m. 3. 
Kovách (MAC) 13.03. Darányi utolsóra remek 
dobással érte el idei legjobb eredményét.

500 méteres síkfutás: 1. Vadas József (MAC) 
1 p 01 mp. 2. Zábolvi (MAC) 1 p 06.8 mp. 3. Ka- 
lovits (FTC) 1 p 07 mp. Vadas szédületes iram
ban kezdett (200 m: 23.6 mp! 400 m: 49.8 mp!), 
az utolsó százon már alig vonszolja magát, de 
így is csak négy tizedmásodperccel marad el 
Barsi hatéves rekordjától. Vadas nagyszerű for
mában van!

800 méteres síkfutás: 7. Harsányt Gusztáv 
(BBTE) 7 p 51.3 mp. 2. Istenes dr. (MAC) 1 p 
55 mp. 3. Rátonyi (MAC) 1 p 56 mp. 4. Kosa 
(UTE) 1 p 57.2 mp. Csak a nyolcadik (!) start 
sikerül. Meglepő frissen vezeti Istenes dr. az 
első kört (56.4 mp!). Csöngetés után Harsányi 
tör fel. de csak az utolsó fordulóban kerül az 
élre; itt erősít, hamarosan öt méter előnyt sze
rez és frissen, lendületesen éri el a célt. Harsá
nyi nagyon jó, fix pont a svédek ellen! — A 
gyengélkedő Hires feladta a versenyt.

103 méteres síkfutás (Király díj): 1. Gyenes 
Gyula (MAC) 10.7 mp. 2. Nagy (MAC) 10.8 mp. 
3. Kiss (BSzKRT) 10.9 mp. Botrányos verseny! 
Amikor a starter harmadszorra elengedi a  me
zőnyt. Gyenes és társai szörnyen kiugrottak. 
Kovács nyolcvanig próbálkozik, de azután leáll. 
Az eredményhirdetést nagv botrány követi, 
pfujjol, fütyül a közönség és gúnyosan tapsolja 
Gyenest. Emiatt klubtársának. Istenes dr.-nak 
súlyos afférja támad egy nézővel, alig lehet 
lecsillapítani a kedélyeket. Gyenes maga is be
vallja: ((Kiszálltam!..  .»

Diszkoszvetés: 1. Kulitzy Jenő (BBTE) 17.60

Szeptember havi
rejtvények nyertesei:

6 személyes teakészletet: Bakáls Lászlóc.é (Gábor Áron- 
utca 37).

fi személyes likőrkészletet: Weiszberger József (Telki, 
Fő-ut).

Fényképezőgépet: Fpkete Gyula (Horog utca 15).
Arany töltőtollat: Bokor Miklós (Nagytétény, Flórián- 

utca 43).
10 pengőt: Kajtár Lajos ^Budakalász. Szt. Tstván-telep).
5 pengőt: ifj. Halbrerht István (Káday-u. 34. IV. 36). 

kg Boon-kakaót: Zucker Tivadar (Baranyahidv(g).
Vértes Jenő tKisfariudy-utca 2). Bortyán Vincéné (Hajdú 
szoboszló), Hellensteiu Piroska < Munkás-utca 19).

Nikopáll-szapókát: Szabó Ernő (Dbrecen. Színház), Pillér 
Sándor (Vitéz-utca 11). Fischer József (Soroksár, Gras- 
salkovich-utca 38). Vidor G. Jenő (Dohánv-utca 20).

1—t pár női harisnyát: Kerékgyártó Jolán (Toldi F.-u. 
6). Dónárzy Franciska (Kőszeg). Pesti Vera (Pongrácz- 
ut 17). Bencsik Jánosné (Kazár).

1—1 üveg Jáva kölnivizet: Weisz Lászlőné (Verpeléti
ül 17). Lukács Andorné (Pannonia-u 30). Schmideg Magda 
(Váci-u. 52). Szántó Sándor (Kertész-utca 29).

1—1 térti divatcikket: Szterényi Tivadar (Fáik M.-u. 4), 
ifj. Poncrácz Sándor (Rottenbiller-utca 20). Duboczky 
István (Budakeszi, Erzsébet Szanatórium), Gerendás Sán
dor (Homokdülő).

1—1 divatsálat: Mihókv Béiáné (Rákospalota. Rezerédy- 
ntca 81). Havran Józsefné (Berrsényi-utca 4). Kovács An- 
ruska (Gyöngyös. Csárda-utca 10). Tersánszky J. Jenőné 
(Ibrahim-ulca 17).

1—1 doboz csokoládét: Madaras Istvánná (Pestszent- 
lőrinr. Thőköly-ut 77). Tyll Lászlóné (Sajóvárkony). Me
gverj Gvuláné (József-utcj 11). Baumann Blanka (Izabella- 
ut'-a 94).

1— 1 piperecikket: Domácyi Józsefné (Újpest. Király- 
utca 72). dr. Sárga Ferencné. Levendula-utca 6). Révav 
Farkas Zsuzsa (Egyetem-utca 9). Varga József (Zsigmond
i r a  9).

2— 2 doboz Kalimentef: Török Endréné (Veresegyháza. 
Fó-u. 98), Kovács József (Izabella-utca 25). Somossy Imre 
(Nyírbátor, Zrinyi-c. 10). Tob! Tstvánné (Szondy-u. 84).

4—4 doboz Senator hüvelyt; Molnár Béla (Mozsárul. 12), 
Palota*’ Laios (Toldi- F.-utea 66). Berkes László (Ráday- 
utca 60). Soos Ernő (Mátyásföld).

1—1 könyvet: Datzberger Tilli (Linz. aíD H arrachstr 
16). Szá"thó József (Nagvmágocs). Szmrecsányi Győrgyné 
(Tahi), dr. Szász Ernő (Zalaegerszeg).

Nyeremények átvehetők kiadóhivatalunkban esütörtökör

Íoktóber 7.) délelőtt 10—2 óráig, vidékieknek postán 
küldjük eL

m. 2. Józsa (PEAC) 47.55 m. 3. Reiszly 
(BSzKRt) 45.78 ra. Ugylátszik, tartós a diszkosz
vetők fejlődése. A két első szinte dobásról do
básra. centiméterről centiméterre kerekedett 
egymás fölé.

Rúdugrás (Kauser Jakab emlékverseny): 1. 
Papp Pál dr. (MAC) 360 cm. 2. Soóky (KEACJ 
320 cm.

200 méteres síkfutás (József kir. herceg dija):
1. Kovács József (BBTE) 21.6 mp. 2. Gyenes 
(MAC) 22.1 mp. 3. Sándor (UTE) 22.1 mp.! 4. 
Rády (MAC) 22.2 mp. Sikerült a «reváns». Ko
vács úgy nyert, ahogy akart. A végén még 1c 
is lassíthatott. Óriási meglepetés Sándor és 
Rády pompás eredménye!

Távolugrás: 1. Koltai Henrik (BBTE) 717 cm.
2. Gvuricza (BSzKRt) 703 cm. 3. Somló (MAC) 
700 cm.

1500 m síkfutás: 1. Szabó Miklós (MAC) 3 p 
48.6 mp. Országos rekord! (Régi rekord: 3 p 
51.8 mp.) 2. Igiói (egyl. kiv.) 3 p 52.2 mp. 3. 
Eper (PTE) 4 p 00.4 mp.

(Szabó Miklós köreinek részideje: 62, 61, 61 
mp. Az utolsó 3G0: 41.6 mp. Csodálatos, egyen
letes tempó.)

Ezt a versenyt sokáig nem fogja elfelejteni a 
magyar sportközönség. Vörös vág start után az 
élre "és Szabó stílusához hasonló könnyed, len
dületes futással kereken egy perc alatt vezeti az 
első kört. A többiek szorosan a nyomában, 
csak Szabó Miklós marad le kissé (62 mp az 
ideje), a 800 méteres vonalat azonban már ö 
lépi át elsőnek. (2 p 03 mp!) Mintha zsinóron 
húznák a világrekordért, úgy megy el Szabó 
Miklós a kísérő mezőnytől, csak Igiói tud lépést 
tartani vele. Az iram nem csökken. Hitetlen
kedve nézzük az órát: 1200 méternél 3 p 04 
mp az idő. (Jobb. mint Lovelock hires berlini 
világrekordfutásánál!) Igiói még mindig Szabó 
nyomában, de a fordulóban a közönség eget
verő harsogása közben megnyúlnak Szabó léptei 
és hirtelen nő a távolság közte és Igiói között. 
Az időmérőknek remeg az órájuk, a nézők har

KERESZTREJTVÉNYROVAT
Jó étvágyat! 1. fogás (levesek)

VÍZSZINTES SOROK:
1. Leves-féle
3. Leves-féle
7. L~ves féle

10. Rangjelző
12. veszteség
14. ezüst v egy jele
15. husábnl készül a függ. 22.
18. Finom leveshus
2u. Húsleves anyagai adja
21. illatú
23. macsknnyávogás
25. érzékszerv
27. mutatónévmás
29. A levesek 90 százaléka
3ft. Leves-féle
32. uralkodói cim
35. tagadás
38. Sándor Jenő
37. kezet nyújt
40. T.
41. após
43. közismert
11. állat hímje
45. visszaszün
47. aktuális évszak, ék.
4S. angol női név
49. spanyol hadiflotta (II. Fülőp)
51. megjelölt helyre viszem
53. A leves is csak ez
51. Hajnali leves
56. dalolószócska
57. gyermekkorunk kedvenc 

olvasmánya volt.
FÜGGŐLEGES SOROK:

1. Leves-féle (csűrökkel)
2. fém
4. mindenre található!
5. ínyenc leves
6. Soiyom Rezső
8. Leves-féle
9. egy. Szegeden 

11. ismétel
13. kinövés állatok fején
16. bottal serkenti, ék.
17. fülesbagoly
18. ebből ért a magyar
19. gyümölcs
22. Leves-féle (betegeknek)
21. Leves-féle
26. Leves féle
28. Leves-féle
31- mindent elszed

33. balszerencse. Ionét.
34. angol helyeslés
38. nem enged álláspontjából
39. Leves-féle
42. ..M“ . névelővel
4i. fürdőszoba kelléke, ék.
46 szép és komoly játék 
48. Fényes-Szabolcs operett

Egészségét óvja a
NIKOPÁLL betétes SZIPKA 

Nikopáll k. f. t„  Gerlőczy-u. 11. Tel.: 18-92-30- 

Ha kemény a szakálla, használja a mélyenható
«ROSITA» borotvaszappant

a világhírű Johann Maria Farina gegenüber dem Rudolf- 
platz cég gyártmányát. Doboza P  1.20. Higiénikus tokban 
________________________ P 1-90.________________________

SENATOR CELOFILTER
dgarettahflvely. ezüst dobozban, kettős füstszűrővel-

Gyártja: Janina Cigarettapapirgyár Rt.

«CADEAU»
csokoládé- és cukorkagyár VIM Izabella-utca 88.

Kalmár-kesztyiis-fiizős
Rákőczi-ut 34. Telefon 19-20-97.

Gyermekek öröme
LIEBNER BÁCSI JÁTÉKBOLTJA  

SzL Istvin-tér 4.

sognak: ,.Világrekord! világrekord!'1, de Szabó 
Miklós ellenfél nélkül „csak*4 szédületes magyar 
és Európa-rekordra képes. A ilágrekorderünk | 
célbaérése után egy suhanc berohan a pályára 
és akadályozza a második Iglóit, ám ő igv is 
óriási eredményt ér el. A szenzációs futás után 
hosszú percekig ünnepük Szabót és Iglóit.

Gerelyvetés: lí Várszegi József (MAC) 66.67 
m. 2. Makkay (BBTE) 61.63 m. 3. Papp dr. 
(MAC) 59.33 m. Átlageredmény . . .

Hármasugrás: 1. Somló Lajos (MAC) 14.40 m.
2. Dusnoki (MAC) 14.36 m. 3. Somogyi (BBTE) j 
13.69. Javulnak a hármasugrók is, Dusnoki két 
nagy ugrásánál ,.belépett".

5000 méteres síkfutás: 1. Németh János (MAC)
15 p 08.4 mp. 2. Csaplár (MAC) 15 p 13.4 mp.
3. Lendvai (BBTE) 15 p 21.2 mp. 4. Sárosi (UTE)
15 p 33.4 mp. Kelen, Szilágyi és Esztergomi 
távollétében is szép versenyt futottak az 
5000-esek. A táv legnagyobb részében Hernádi 
(Törekvés) vezetett, aki az utolsó körben — 
vezető pozícióban — feladta a versenyt A finis
ben fölényesen győzött Németh.

Szabó Miklós nagyszerű eredményén kívül 
természetesen í

a svédek elleni válogatás
a főprobléma. A «hivatalos» válogatás csak 
kedden történik meg, de a vezetők és néhány 
szakértő már vasárnap délután összeállította a 
csapatot, amelyen aligha lesz változás. így fes
tene:

100 ni.: Kovács, Gyenes; 400 m.: Kovács,
Vadas; 800 m.: Igiói, Harsányi; 1500 m.;
Szabó, Igiói; 5000 m.: Szabó, Szilágyi: 110 ni. 
gát: Szabó E., Jávor; 400 gát: a hétfői válogató 
verseny első két helyezettje; sulydobás: Da
rányi dr., Csányi; diszkoszvetés: Madarász, 
Kulitzy: gerelyvetés: Várszegi, Makkai; távol
ugrás: Koltai. Gvuricza; magasugrás: Bódosi 
dr., Kerkovits; rúdugrás: Zsuffka, Bácsalmási. 
Vangcl Gyula, a MAC elnöke optimista:

Rovatvezető: KORÓ
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1B B 34 ■ 35

36 B 37 i 38 39 ■ 40
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s l w L
l i  Ném . . . . ______. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ___ _

l l  T .n k rim *___EK sí5Ü 55— 555
50. dóé
52. próféta, ék.
55. csapadék.

Október havi rejtvények egyszerre is 
beküldhetők október hó 29-ig kiadó- 
hivatalunkba. A borítékra feltűnően 
ráírandó: KERESZTREJTVÉNY.

„Ideál" harisnyaház
Teréz-körut 46. Telefon: 12-93-03

csokoládcgyár X.. Halom-ufca 42.

Látszeiész és foto-szaküzlet. Alapítva: 1S43
LIBÁL É S MXRZ

VI.. Teréz-körut 54. Nyugatival szemben. Tel.: 12—92—56.

őszi kabátok és ruhaszövetek, divatselymek, bársonyok, 
flanellek rak tá rra  érkeztek.

GALAMBOS IV., Ferenciek tere 4.

P a p a  P a r fü m é r ia  U v l II kölnivíz ú jdonsága
Teréz-körut 7.

„Jáva“
Telefon: 119-180.

Influenza, köhögés, rekedtség ellen használjunk

K ALIM ENT
fertŐÜanftfl tyógycukorkát, Pharmacia* IzabeQ*-téc

— .4 sulydobókon, a diszkoszvetőkön és a 
rúdugrókon dől el a verseny, —  mondja. — Ha 
ők a várakozásnál jobban szerepelnek és a své
dek ugyanitt csak átlageredményeiket érik el, 
akkor nem lesz meglepetés a számomra a végső 
magyar győzelem sem. Ellenkező esetben sem 
kell szégyenkeznünk, a svédektől —  Európa leg
jobb atlétáitól — kikapni sem szégyen.

N a g y s z e r ű  s t a f é t a 
r e k o r d o t  f u t o t t a k  a z  
ú j p e s t i  i f j ú s á g i  a t l é t á k

Mindössze négy számból állt az UTE délelőtti 
versenye, amely csupa jó eredményt, sőt a 
4x800 méteres stafétában rekordot is hozott.

Eredmények:
600 m. (III. oszt.): 1. Csengeri (UTE) i p

25.2 mp. 2. dr. Puskás (BEAC) 1 p 25.5 mp. 3. 
Keresztes (UTE).

2000 m. (III. oszt.): 1. Gulyás (UTE) 5 p
45.2 mp. 2. Sárvári (UTE) 5 p 35.2 mp. 3. Szi
getvári (UTE) 5 p 47.4 mp.

4x200 m staféta. (Ifjúsági): 1. UTE (Törzsök, 
Endrödi, Repős, Baranyai) 1 p 35.4 mp. 2, 
BBTE 1 p 37.2 mp. 3. MTK 1 p 37.4 mp.

4x800 m staféta. (Ifjúsági): 1. UTE (Kiss, 
Szörényi, Kárpáti, Zoltai) 8 p 21.2 mp. Orszá
gos ifjúsági rekord! (Régi rekord: 8 p 31.2 mp ) 
2. BBTE 8 p 24 mp. 3. UTE b 8 p 30.2 mp. Az 
UTE ifjúsági stafétája tizmásodperces rekord- 
ja vitását 2 p 05.3 mp-es átlagfutással érte el.

A német Abendfrieden nyerte 
a Magyar St. Légért

A magyar lótenyésztők reménye, hogy a Ma
gyar St. Legerben megverjük a vendégszereplő 
német Derby-győztes Abcndfriedent — nem 
teljesült. Abendfrieden a graditzi főménes lova 
— annak ellenére, bogy a startnál hosszakat 
vesztett — játszi könnyűséggel ötnegyedhosszal 
győzött Cabala ellen, míg — bárom
hosszal harmadik, Darfur negyedik és Rüdiger 
ötödik. Cabala és helyezése nagy meg
lepetés volt. Rianás a rövidtávolságu Zuglói 
díjban állt starthoz, de csúfos vereséget szenve
dd t. A Nyeretlen kétévesek versenye előtt a jár- 
tatóban Askari nevű ló Teltschik zsokét, ami
kor éppen fel akart rá ülni, megrugta. Szeren
csére komolyabb baj nem lett belőle, sőt Telt
schik a versenyben részt is vett, de az eddig 
még nem szerepelt Askárival — amely slartfa- 
vorit volt — helyezetlenül végzett. Az utolsó 
két versenyben Adisababa, illetve Bánom is én 
szép végküzdelem után gvőztek.

I. futam. 1. POMÁDÉ' (3 Gutái), 2. Ábránd
(6 Klimscha A.), 3. Rianás (7:10 Esch). Fni:
Epizód, Dongó. Szimat, Amoureuse, Hédié. Ar
gument. Tot. 10:39, 11, 11, 11. Befutó: 1—2. 
94, 1—3. 78.

II. futam. 1. SAN FRANCISCO (2 és fél Ba
log), 2. Drusza (4 Nágv G.), 3. Seregélv (5 
Esch). Fm: Fullánk. Norwind, Askari. Dolova, 
Pákozd. Tol. 10:38, 13, 13, 14. Bef. 10:122.

III. ABENDFRIEDEN (6:10 Zehmisch), 2. 
Cabala (10 Esch), 3. Cárevics (16 Szenlgy.). 
Fm: Darfur, Cimbora, Fürstenbrach, Caruso, 
Rüdiger. Tót. 10:17. 16, 33, 68. Bef. 10:216.

IV. fulam. 1. BITANG (2 Bihari), 2. Totem 
(6 Keszthelyi), 3. Jonathan (6 Alt). Fm: Lin
coln, Giro, Skvtha, Gellert, Lilla, Fiola, Mák. 
Tol. 10:37, 18, 33, 36. Befutó: 1—2. 178, 1-3. 
223

V. futam. 1. ADISABABA (5 Csömöri). 2. 
Hindu (10 Keszthelyi), 3. Óhaj (8 Pfendlert. 
Fm: Lemnos, Bonvivant, Kegyetlen. Nóra. Ma- 
teosz, Cél, Percpáty. Cinus, Panama. Hírnév, 
Tót. 10:61, 21, 60,'30. Befutó: 1—2. 617, 1—3. 
296.

VII. futam. 1. BÁNOM IS ÉN (8 Klimscha J-).
2. Padisah (6 Csömöri), 3. Nanking (2 és fél 
Keszthelyi). Fm: Kékes II., Minek? Doboz. Ál- 
busz.-Hozomány II., Lator, Babvirág. Salome, 
Bomba. Tót. 10:86, 19, 14, 19. Befutó: 1—2. 
183, 1—3. 275.

Október 9 , 10, 16 és 1 /-ón  d. u. * 43 órakor

MAGYAR LOVAREGYLH VERSENYEI

Abel nyerte a bécsi Preis von Berlint. A bé
csi ügetőpályán vasárnap futották az interna- 
cionális jellegű Preis von Berlint, amelyben te
lünk két ló: Elmés és Ipoly is starthoz állt. A 
négyezer schillinggcl díjazott versenyt Abel 
(Fekete) nyerte meg, második Tiliweibi, har
madik Ipoly és negyedik Elmés lett. Tót. 10:42.

— A Lovaregylcti-szezon három utolsó nagy 
versenye. A Budapesti dij jövő vasárnap kerül 
eldöntésre. A harmincezer pengővel díjazott 
versenyben az utolsó törlés után állva maradt: 
Bársony, Titok, Riadó, Alaska, Rianás, Satum. 
Duce, Arusha, Dragonyos, Dugó. Podebrad, 
Turandot, Verekedő, Janicsár, Credo, Nap
nyugta, Föhn, Rejtvény, Pilátus, Bernadotte. — 
A Hatvani díjban, amelyet az év utolsó előtti 
napján, október 16-án futnak, a következők in
dulhatnak: Alibi, Seregély, Vinkó H.. Blonde 
Kathrein, Dankó Pista, Dragonyos, Dugó. Ra* 
vasz. Szántás, Egyetlen, Föhn, Pilátus, Aviso 
és Bernadotte. — A Lovaregylcti díjban, az é' 
utolsó nagy versenyében állvamaradtak: Gam
ma, Mayerling, Nordland, Lincoln, Gyöngy. 
Situtunga, Sirató, Bromo, Cárevics, Cimbora, 
Skytha, Naplóm,, Tornado, Bonaparte, Csák- 
lyás, Cabala, Moulin Rouge és Flag.

F e le lő s  sz e r k e sz tő  é s  k ia d ó : V A D N A I ENDRE

S ze r k e sz tő : GÁL IM RE
Kiadja: REGGELI ÚJSÁG Lapkiadóvállalal R- T.

-  Ig a zg a tó : B E N E D E K  ALADÁR
HIRLAPNYOMDA R.-T. BUDAPEST.
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